
สักษณะวิพากษ์สํงคมในวรรณกรรมต่อต้านสงครามของไฮนริซ เบิล

นอกเหน ือจากประเด ็นการต ่อต ้านลงครามท ี่ปรากฎในวรรณกรรม 5 เรองท ี่นำมาศ ึกษาแล ้ว  
ผู้ว ิจ ัยพบว่า ในวรรณกรรม 2 เร ื่องของเบ ิลซ ึ่งเขาเข ียนหลังจากท ี่สงครามโลกล ิ้นส ุดลงแล ้วหลายป  ี
คือ The Clown (1963) และ Group Portrait with Lady (1971) มีล ักษณะลื่อสะท ้อ'นภาพลังคม  
ห ล ังล งค ร าม ข อ งเย อ ร ม น ีต ะว ัน ต ก  จากการศ ึกษ าช ีวป ระว ัต ิข องเบ ิลค วบ ค ู,ไป ก ับ การอ ่าน
วรรณกรรมทำให ้พบว่า น อกจากเหต ุการณ ์สงครามโลกคร ั้งท ี่ 2 ท ี่ม ีอ ิทธ ิพลต ่อการสร้าง1วรรณกรรม 
ข องเบ ิลแล ้ว  สถานการณ ์ทางล ังคมของประเทศเยอรมน ีตะว ันตกหล ังสงครามม ีผลต ่อเน ื้อหาในบท  
ประพันธ์ของเปิลเซ่นกัน เพราะเบ ิลเป ็น ชาวเยอรม ัน อ ีกคน หน ึ่งท ี่ฟ ้ามองและต ิดตามความเป ็น
ไปของประเทศบ ้าน,ก ิดของตนมาโดยตลอด เห ็นได ้จากเน ื้อหาท ี่ปรากฎในวรรณกรรมท ี่เบ ิลเข ียน
ขึ้นในช่วงทศวรรษที่ 50 ต้นทศวรรษที่ 70 ท ี่นอกจากจะเน ้นถ ึงความโหดร ้ายของลงครามท ี่เขาเผช ิญ  
มาในฐานะทหาร เน ื้อเร ื่องในบทประพ ันธ ์ของเบ ิลในระยะต ่อมาย ังบอกเล ่าเร ื่องราวของชาว
เยอรม ันท ี่รอดช ีว ิตมาจากสงคราม ท ี่ผจญ อย ู่ก ับความห ิวโหยในช ่วงท ี่บ ้าน เม ืองกำล ังก ่อร ่างสร ้าง
ประเทศขึ้นมาใหม่จากซากปรักห ักพ ัง ซ ึ่งเบ ิลในฐานะสมาช ิกคนหน ึ่งของล ังคมก็เป ็นหน ึ่งในชาว
เยอรม ันท ี่ต ้องประสบชะตากรรมดังกล ่าวเช ่นเด ียวก ับเพ ื่อนร่วมชาต ิ และด ้วยความตระหน ักใน
หน้าท ี่ของตนในฐานะน ักเข ียน ท ี่จะต ้องเข ียนในลื่งท ี่ตนเห ็นรอบๆต ัว ด ้วยลายตาท ี่ช ื่อตรง ไม่บิด 
เบ ือนความจรง 1

หลังจากที่เยอรมนียอมแพ้ลงครามอย่างไม่มีเงื่อนไขในปี ค.ศ.1945 มหาอำนาจฝ่ายลัม

พันธมิตรซึ่งประกอบด้วย สหรัฐอเม'ริกา โซเวียต อังกฤษ และฝรั่งเศส ก็เข้าทำการยึดครองเยอรม 

นีโดยแบ่งเยอรมนีออกเป็นเขตยึดครอง 4 เขต รวมทั้งนครเบอร์ลินก็ถูกกำหนดให้แบ่งเป็น 4 ส่วน 

เช่นกัน ตามข้อตกลงที่มี1ข้ึน'ในการประชุมท่ียัลต้า (The Yalta Conference) ซึ่งเป็นกา?ประชุม

ระหว่างสหรัฐอเมริกา อังกฤษและโซเวียต เมื่อเดือนกุมภาพันธ์ ค.ศ.1945 การแบ่งเขตยึดครอง 

ในครั้งนั้น ลัมพันธมิตรได้ตกลงให้เป็นการยึดครองทางทหารชั่วคราว โดยกำหนดให้เป็นการ

ทำงานร่วมกันในนามของคณะกรรมาธิการผสมของมหาอำนาจพัง 4 (The Allied Control Council- 

ACC)

1 Heinrich Boll, “ เท Defence of Rubble Literature," เก Missing Person, trans. Leila Vennewitz 

(New York: McGraw-Hill Book Company, 1977), p. 126-131.
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ต่อมา การประช ุมท ี่ปอตสคัม (The P osdam  C onference) ในเด ือนกรกฎาคม-ส ิงหาคม  
ค .ศ .1945 ซ ึ่งเป ็นการประช ุมเพ ื่อพ ิจารณาการจักระเบ ียบของย ุโรปของประเทศลัมพ ันธม ิตร ต ่อจาก  
การประช ุมท ี่ย ัลตา สิ่งสำคัญท ี่ท ุกฝ ่ายเห ็นพ ้องต ้องก ันว ่าจะต ้องดำเน ินการในเวลาน ั้น  คือ ปลด
อาว ุธและยกเล ิกระบบทหารของเยอรมน ีในเขตยึดครองท ุกเขต กำจัดและควบค ุมการดำเน ินการ
อุตสาหกรรมทุกประ๓ ท ท ี่อาจนำไปส ่การผล ิตเพ ื่อว ัตถ ุประสงค ัในทางทหาร โดยม ุ่งพ ัฒ น าการ
เกษตรและอุตสาหกรรมเพ ื่อประโย'ชน ํในทางส ันติเท ่าน ั้น รวมท ั้งการล ้มล ้างแนวคิดชาติน ิยมนาซ ี
ออกจากเยอรมน ี หรือ De-Nazification ซ ึ่งล ิ'มพ ันธมิตรได้ดำเน ินการในสองลักษณะคือ จับกุม
และลงโทษพลเร ือนและทหารท ี่ม ีพถ ุต ิกรรมเข ้าข ่ายอาชญ ากรสงคราม และร ื้อระบบการศ ึกษาแบบ  
เก ่าท ี่นาซ ีใช ้เป ็น เคร ื่องม ือปล ูกฝ ังแนวค ิดชาต ิน ิยมให ้แก ่เยาวชน เพ ื่อ เปล ี่ยนให ้การศ ึกษาเป ็นพ ื้น
ฐานในกา?ปล ูกฝ ังความค ิดน ิยมประชาธ ิปไตย ต ่อต ้านระบอบเผด ็จการ

ในเดือนพถศจ ิกายนป ี ค.ศ.1945 จนถึงถุด ูใบไม้ร่วงปี ค.ศ. 1946 ม ืการดำเนินการไต่สวน 

และลงโทษนาซีที่ศาลทหารในเมืองนูเรมแบร์ก (Nuremberg) อาชญากรคนสำคัญหลายคนรวมทั้ง 

เกอรืงถูกตัดสินประหารชีวิต แต่เกอริงทำอัตนิวิบากกรรมก่อนถูกแขวนคอ ส่วนอาชญาก?

ลงครามคนสำคัญคือ ฮิตเลอร์ ฮิมเลอร์ และเทิบเบิล นั้นได้ฆ่าตัวตายก่อนหน้าที่พวกเขาจะถูกจับ 

หลังจากนั้น การกวาดล้างระบอบนาชียังเป็นนโยบายต่อเนื่องที่รัฐบาลเยอรมนีหลังสงครามดำเนิน 

กา?ลานต่อเพื่อล้างภาพลักษณ์ที่ไม่ดืฃองนาชีออกจากประเทศ เซ่นการติดตามอาชญากรสงคราม

นาซีที่ยังหลบหนีมาลงโทษ และให้เงินชดเชยเพื่อทำขวัญให้บุคคลที่ถูกนาซีกระทำทารุณกรรมใน

ระหว่างสงคราม เป็นต้น 2 เก่ียวกับประเด็นการลบล้างภาพลักษณ์ที่ไม่ดีของนารีนี้ เป็น

ประเด็นสำคัญที่เบิลได้กล่าวถึงในบทประพันธ์ ซึ่งผู้วิจัยจะทำการวิเคราะห็ให้เห็นต่อไป

ความช่วยเหลือครั้งสำคัญที่เยอรมนีได้รับจากสหรัฐอเมริกา ภายหลังจากสงครามโลกครั้งที่ 

2 สิ้นสุดลง คือ แผนช่วยเหลือด้านเศรษฐกิจแก่ยุโรปในปี ค.ศ. 1947 ที่มืชื่อว่า “แผนการมาแชล” 

(Marshall Plan) ซึ่งตั้งชื่อตามผู้ริเริ่มแผนการคือ นายพลจอร์จ ซี. มาร์แชล (George C.

Marshall) รัฐมนตรืต่างประเทศของสหรัฐในขณะนั้น เหตุผลที่สหรัฐอเมริกาต้องยื่นมือเข้าช่วย

เหลือยุโรปรวมทั้งเยอรมนีด้วยนั้น ก็เนื่องมาจากสภาพเศรษฐกิจหลังสงครามของยุโรป ที่ตกอยู่ใน 1

1'วิมลวรรณภัทโรดม, โ̂รปหลังสงครานโลกคร้ังท่ี 2, พิมพ์ครังที่ 1(กรุงเทพฯ: ภาควิฃาประวัติศาสตร์ 

คณะอักษรศาสตร์จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย), 2540, หน้า 156-158.
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สภาพยํ่าแย ่ น อกจากน ี้ สหร ัฐฯย ังเกรงว ่าความเส ื่อมโทรมทางเศรษฐกิจของย ุโรปจะเป ็นโอกาล
ให ้โซ เว ียตซ ึ่งกำล ังต ้องการขยายอำนาจการปกครองแบบคอมม ิวน ิสต ์ เข ้ามาครอบครองได ้3

อย ่างไรก ็ตาม ความแตกต ่างระหว ่างอ ุดมการณ ์ทางการเม ืองของโลกฝ ่ายเส?ประชาธ ิปไตย  
และคอมมิวน ิสต ์ ได ้ก ่อให ้เก ิดลงครามเย ็นท ี่ส ่งให ้เยอรมน ีถ ูกแบ ่งแยกเป ็น  2 ประเทศ คือ
ประเทศลหพ ันธลาธารณรัฐเยอรม ัน หรอเยอรมนีตะวันตก และ ประเทศลาธารณรัฐประชาธ ิปไตย  
เยอรมนี หรอเยอรมนีตะวันออก จน เวลาล ่วงเลยมาถ ึงป ี ค .ศ .1989 เยอรมนีจึงสามารถรวม
ประเทศเป ็นอ ันหน ึ่งอ ันเด ียวก ันได ้

การฟ ืนต ัวอย่างรวดเร ็วทางด ้านเศรษฐกิจของเยอรมน ีตะวันตกช่วงทศวรรษท ี่ 50-60 ส่วน 
หนึ่ง เป ็นผลมาจากความต ้องการของสหรัฐอเมร ิกาและพ ันธม ิตรตะวันตก ที่จะสร้างเยอรมัน
ตะวันตกให ้ม ืความเข ้มแข ็งทางเศรษฐกิจ เพ ราะน อกจากจะทำให ้เยอรมน ีสามารถจ ่ายค ่า
ปฏ ิกรรมลงครามให ้แก ่ประเทศผ ู้เส ียหายได ้แล ้ว ย ังเป ็นการสร ้างเยอรมน ีตะว ันตกให ้เป ็นด ่านป ้อง
ก ัน ย ุโรปตะว ันตกจากการขยายต ัวของล ัทธ ิคอมม ิวน ิสต ์ของฝ ังตะว ันออกเพ ราะเยอรมน ีต ั้งอย ู่บนใจ  
กลางของทวีปย ุโรปน ั่น เอง 4

ยิ่งไปกว่าน่ัน เหตุผลสำคัญที่ทำให้รัฐบาลหลังสงครามของเยอรมนีตะวันตกให้ความสำคัญ 

กับนโยบายเศรษฐกิจ และเร่งสร้างระบบเศรษฐกิจให้มืความนั่นคงหลังลงคราม ก็เพราะการ

ฟืนฟูประเทศด้านนี้เป็นวิถีทางเดียวที่เยอรมนีจะทำได้ในขณะนั่น เพื่อให้ประชาชนมีงานทำเลี้ยงตัว 

เองและเพื่อให้ประเทศมีความก้าวหน้าพัดเทียมประเทศอ่ืนๆ ในโลก แม้จะมีเงื่อนไขต่างๆที่ลัมพันธ

มิตรกำหนดขึ้นเพื่อจ่ากัดกำลังการผลิตทางอุสาหกรรมและการฟืนตัวทางการค้า รวมไปถึงปัญหา

เร่งด่วนในประเทศ เช่น ระบบสาธารณูปโภคและระบบขนส่งที่ถูกทำลายย่อยยับในสงคราม ปัญหา 

ขาดแคลนวัตถุดิบในการอุตสาหกรรม ปัญหาขาดแคลนอาหารและที่พักอาคัยของประชาชนหลัง

ลงคราม 5 ตังที่ปรากฎ'ในบางตอน'ของบทประพันธ์'ของเบิล อย่างไ?ก็ดีเยอรมนีก็ไม่ต้องพะวงถึง

การจัดสรรงบประมาณในการจัดตั้งกองทัพเนื่องจากเยอรมนีถูกลังให้ปลดอาวุธโดยเด็ดขาดตังแต่แพ้ 

ลงคราม แม้กระนั่น เยอรมนีมิได้เป็นประเทศแพ้สงครามประเทศเดียวที่ลามารถพลิกฟืนสถาน

1 เรึ่องเดยวกัน, หน้า 28-30.

เรองเดียวกัน, หน้า 148.

Questions on German History: Idea, force, decisions from 1800 to the present (Bonn: the 

German Bundestag Press and Information Center), pp. 371-375.
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ภาพทางเศรษฐก ิจแลอ ุตสาหกรรมของตน ให ้กล ับข ึ้นมาอย ู่ในแนวหน ้าของโลกได ้ เห ็นได้จาก
ประเทศญ ี่ป ุน ท ี่ม ีสามารถพ ัฒ น าชาต ิหล ังสงครามได ้ภายใน ระยะเวลาอ ันล ัน เช ่น เด ียวก ัน 6

อย่างไรก ็ตาม ย ังม ีป ัญ หาท ี่ตามมาเน ื่องจากการขยายต ัวอย ่างรวดเร ็วทางเศรษ ฐก ิจใน ขณ ะ  
นั้นค ือ ป ัญ ห าการข าด แค ล น แรงงาน ท ี่ม ีท ัก ษ ะ เน ื่อ งจาก ป ระเท ศ ต ้อ งส ูญ เส ีย ป ระช าก รช าย เป ็น
จำนวนมากไปในลงคราม กล ุ่มสตรเยอรม ันท ี่เป ็นกำล ังสำค ัญ ในการสร ้างชาต ิม ีจำนวนไม ่เพ ียงพอท ี ่
จะร ันม ือก ับการขยายต ัวทางเศรษฐก ิจต ังกล ่าว ร ัฐบาลเยอรม ันจ ึงได ้ขอความช ่วยเหล ือจากต ่าง
ประเทศโดยม ีการเช ิญ คน งาน ต ่างชาต ิ หร ือท ี่ชาวเยอรม ันเร ียกว ่า G astarbeiter (G uest Worker) 
เข ้ามาทำงานในประเทศเพ ื่อเสร ีมแรงงานท ี่ส ูญ เส ียไประหว่างลงคราม 7 คนงานเหล่าน ี้ได ้ร ับการว่า 
จ ้างช ั่วคราวให ้เข ้าทำงาน ใน ป ี ค.ศ. 1951-1973 ร ัฐบาลเยอรมน ีตะว ันตกได ้เซ ็นล ัญ ญ าก ับอ ิตาล ี
(1955) ส เป น และกร ีซ (1960) ต ุร ก ี(1961) โป ร ต ุเก ส (1964) ต ูน ิเช ียและโมรอคโค(1965)
ยู'โกสลาเวีย (1968) เพ ื่อว ่าจ ้างคน งาน จากประเทศเหล ่าน ี้ให ้เข ้ามาใช ้แรงงาน ในประเทศ

อย ่างไรก ็ตามคน งาน จากต ่างประเทศเหล ่าน ี้เองท ี่ต ่อมา กลายเป ็นป ัญ ห าล ังคมของเยอรมน  ี
โดยเฉพาะคนงานชาวต ุรก ี เพ ราะใน การเด ิน ทางมาทำงาน ใน เยอรมน ี พวกเขาม ิได ้เข ้ามาเพ ียง
ตัวคนเดียว แต ่ย ังพาครอบครัวและนำเอาว ัฒ นธรรมด ั้งเด ิมของตนเข ้ามาพร้อมก ันด ้วย นอกจาก
ศาลนาอ ิสลามท ี่ชาวต ุรก ีน ับถ ือแล ้ว ความ แตกต ่างท างด ้าน เช ื้อชาต ิ ร ูปร ่างหน ้าตาท ี่ต ่างจากชาวย ุ 
โรปอ ื่นๆอย ่างเห ็นได ้ช ัด ภ าษ า ประเพณ ี ตลอดจนวัฒนธรรมความเป ็นอย ู่ โดยไม ่พยายามปรับต ัว 
ให ้เช ้าก ับ ล ังค ม และว ัฒ น ธรรม แบ บ เยอรม ัน  ทำให ้คน งาน เห ล ่าน ี้กลายเป ็น กล ุ่มคน แป ลกห น ้า
(Frem den) ในล ังคม 8 ซึงใน Group Portrait with Lady เบ ิลได ้กล ่าวถ ึงสภาพความเป ็นอย ู่ของ
คนต ่างชาต ิเหล ่าน ี้ไว ้ในตอนท ้ายเร ื่อง

ผลของความช ่วยเหล ือจากสหรัฐด ้วยแผนการมาแชล และต ังกล ่าวช ้างต ้น  ทำให ้เยอรมน ี
ต ะว ัน ต ก ส าม ารถ พ ีน ต ัวได ้อ ย ่างรว ด เร ็ว ห ล ังส งค ราม แ ล ะก ล ับ ข ึ้น ม าเป ็น ป ระเท ศ ม ห าอ ำน าจ ท าง  
เศรษฐกิจของยุโรป ความเพ ื่องฟ ูทางเศรษฐก ิจต ังกล ่าวเป ็นปรากฏการณ ์ท ี่ร ู้ล ักก ันด ีในช ื่อ  “ความ
มหัศจรรย์ทางเศรษฐกิจ" (W irtschaftswunder -  The Econom ic Miracle) อย ่างไรก ็ด ี ความ
สำเร ็จต ังกล ่าวย ังเป ็น ผลมาจากป ัจจ ัยทางล ังคมกา?เม ืองอ ีกหลายป ระการท ี่เก ิดข ึ้น ใน ช ่วงทศวรรษท ี่

6 เรื่องเดียววัน, หน้า 168.

พรสรรค์วัฒนางกูร, “ปัญหานาชีใหม่ในเยอรมนี บทวิเคราะห์ความเป็นมาและสาเหตุ," วารสารยุโรป 
รีเกษา ปัท ี่ 1 เล่มที่ 1 (มกราคม-มิอุนายน 2537):77.

8 เรื่องเดียววัน , หน้า78.
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50 ถึง กลางทศวรรษที่ 60 เช่น การดำเนินนโยบายการค้าแบบตลาดเสรี ( Social Market

Economy) กา?ออกกฎหมายแรงงานเพื่อเพิ่มสิทธิและอำนาจให้แก่คนงานในระบบอุตสาหกรรม 9

ล่วงเข้ากลางทศวรรษที่ 60 เหตุการณ์หลายอย่างที่เกิดขึ้นทั้งในและนอกประเทศมีส่วนผลัก 

ดันให้เกิดความเปลี่ยนแปลงหลายอย่างในเยอรมนีตะวันตก และทำให้เบิลซึ่งอยู่ในฐานะนักเขียน

อิสระในขณะนี้นัอดไม่ได้ที่จะแสดงทิศนะวิพากษ์วิจารณ์สิ่งที่เกิดขึ้นในบทประพันธ์ ทั้งที่เปินบท

ความและบันเทิงคดีรวมทั้งให้การสนับสนุนองค์กร APO (AuPerparliamentarische Opposition -  

The extra-parliamentary opposition) ที่มีสมาชิกส่วนใหญ่เป็นนักศึกษาและปัญญาชน ซ่ึงก่อท้ัง 

ขึ้นเพื่อต่อต้านการกระทำอันเป็นการส่งเสริมเผด็จการรวมทั้งการที่คนรุ่นก่อนเพิกเฉยต่อการรับผิด 

ชอบการกระทำของฮิตเลอร์และพรรคนาซี และต่อต้านการส่งเสริมระบบทุนนิยมหลังลงครามที่นำ

ไปส่ปัญหาช่องว่างระหว่างซนชั้น เป็นต้น

ในเยอรมนีตะวันตก เหตุการณ์ลำค์ญที่ก่อให้เกิดความวิตกกังวลในหมู่ประซาซน คือการ

ร่วมกัน'ลัดทั้งรัฐบาลผสมระหว่างพรรค CDU และพรรค SPD โดยมีอดีตผู้สนับสนุนนาซี คือนายควร ์

ท เกออร์ก คืลชิงเงอร์ เป็นนายกรัฐมนตรี และการกลับเข้ามามีบทบาททางกา?เมืองอีกครังในรัฐ 

บาลของอดีตผู้ให้การสนับลนุนนาซีหลายคน ทำ'ให้ประชาชนเยอรมันบางส่วนรวมทังเบิลเกรง1ว่า

ฝ่ายค้านจะไม่มีประสิทธิภาพมากพอที่จะควบคุมรัฐบาล

ส่วนเหตุการณ์ลำค์ญที่เกิดขึ้นนอกประเทศ แต่มีผลต่อความคิดอ่านของกลุ่มคนวัยหนุ่มลาว 

ของเยอรมันในช่วงทั้น ได้แก่ การเกิดลงครามเวียดนามและกระแสการประท้วงที่รุนแรงของชาว 

อเมริกัน การต่อต้านระบอบการปกครองแบบลตาสิน (Stalinism) รวมทั้งการบุกเข้ายึดครอง

ประเทศเชคโกลโลวาเกียของสหภาพโชเวียต การแพร่ขยายลัทธิทุนนิยมของประเทศในโลกตะวันตก 

เข้าส่ประเทศโลกที่ 3 10 ซึ่งในประเด็นสุดท้ายนี้ เบิลได้สะท้อนให้เห็นในช่วงท้ายของเรื่อง Group 

Portrait with Lady

ต่อไป ผู้วิลัยจะได้อภิปรายให้เห็นว่า นอกจาก The Clown และ Group Portrait with 

Lady ของเบิล จะเป็นวรรณกรรมที่นำเสนอแนวคิดต่อต้านลงครามดังที่ได้อภิปรายไว้ในบทที่ 4

แล้ว วรรณกรรมทั้งสองเรื่องของเบิลยังเสนอแนวคิดวิพากษ์ลังคม ที่มีเนีอหาเกี่ยวข้องโดยตรงกับ

' 'ว ิม ล ว ร ร ท -ภ ้ท โ ร ด ม . โ ร ป ม ล ้ง ส ง ค ร า ม โ ล ก ค ร ั้ง ท ี่2 , ห น ้า 1 6 4 -1 6 6 . 

R o b e r t  c. C o n a r d ,  U n d e r s t a n d i n g  H e i n r i c h  B o  II, p p . 9 5 -9 6 .
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สังคมเยอรมันร่วมสมัยของเบิล โดยผ่านกลวิธีการเสนอท่ีต่างมัน เน่ือจากความเปล่ียนแปลงทาง 
สังคมท่ีเกิดข้ึนเป็นปรากฏการณ์ท่ีต่อเน่ือง ดังน้ัน ประเด็นวิพากษ์สังคมท่ีปรากฏในวรรณกรรมของ 
เบิล ไม่ว่าจะเป็นการเสนอโดยผ่านดัวละครหรือแก,นเรอง จึงมีความเก่ียวพันชิ!บซ้อนจนยากท่ีจะ 
แยกออกจากมันได้อย่างเด็ดขาด แต่เพ่ือให้เกิดความสะดวกในการเข้าถึงวรรณกรรมของเบิล ผู้
วิจัยจึงขอแบ่งประเด็นวิพากษ์สังคมเป็น 3 หัวข้อคือ การโจมตีชาวเยอ?มันท่ีเคยสนับสนุน
การทำลงคราม เพ่ือรืยกร้องให้เพ่ือนร่วมชาติหันกสับมามองและเรืยนรู้จากประสบการณ์สงครามใน 
อดีต การวิพากษ์คาสนจักรคาธอลิกในฐานะท่ีล้มเหลวท่ีจะเป็นผู้นำด้านศีลธรรม และกา?
วิพากษ์วิถีชีวิตและสังคมเยอรมนีตะวันตกหลังสงครามโลกคร้ังท่ี 2

5.1 การ'โจมตีชาวเยอรมันทีเคยสนับสนุนการทำสงครามและลํเทธิชาติน ิยมนาซี

หากเรามอง The Clown ในบริบทของประวัติศาสตร์สังคมเยอรมนีตะวันตก อาจกล่าวได้
ว่า เบิลประพันธ์วรรณกรรมเรองน้ีข้ึนเพ่ือเสนอปัญหาของสังคมเยอรมันในช่วงต้น ทศวรรตท่ี 60
อันเป็นปัญหาทางสังคมท่ีเบิลเห็นว่าลืบเน่ืองมาจากสมัยสงครามโลกครังท่ี 2 ประเด็นทางการเมือง 
ท่ีได้รับความสนใจอย่างกว้างขวางในประเทศเยอรมนีตะวันตกขณะน้ันคือ การกสับเข้ามามีบทบาท 
ในรัฐบาลของอดีตผู้ท่ีเคยให้การสนับลนุนพรรคนาชี ซ่ึงมีจำนวนประมาณ 80% แม้ว่าในอดีต
คนเหล่าน้ีจะเคยให้การสนับสนุนนาชี แต่บทบาทท่ีพวกเชาเคยมีในรัฐบาลเก่า เหตุผลก็ศีอรัฐ
บาลไม่อาจดำรงอยู่ได้หากขาดประสบการณ์ของคนเหล่าน้ี 11

ในบทสุดท้ายของ A n d  Where Were You, A dam  ? ที่วรรณกรรมระบุว่า เป็นช่วงเวลาที ่

ลงครามใกล้จะสิ้นสุดลง เบิลบรรยายให้เห็นถึงภาพของนายพลซึ่งผู้อ่านพบในบทแรก ที่สังให้กอง 

ทหารที่ไ ฟ น ํฮาลสัประจำอยู่ออกรบ จนทหารเหล่านั้นพบมับความตายอย่างนำอนาถและความส ูญ  

เปล่าของเวลาและชีวิต ในขณะที่ดัวนายพลเองกลับมีใบหน้าที่ยิมแย้ม ดูสุขภาพดีและมีทำทางเป็น 

สุภาพบุรุษนั้งที่เขาก่าสังถูกทหารอเมริกันคุมดัวเข้ารับการสอบสวน ตรงข้ามอย่างสินเชิงกับภาพ

ของเขาในบทแรก แม้เบิลจะมิได้กล่าวถึงผลของการสอบสว,นภายหสังจากสงครามสินสุดลง แต่

การบรรยายภาพใบหน้าที่อิ่มเอิบมีสง่าราศีนายพลก็ได้สะท้อนให้เห็นเป็นนัยว่า ในสงครามครังนี ผู้ 

ที่เป็นฆาตกรตัวจริงที่ส่งทหารออกไปล้และเสียชีวิตในสนามรบกสับยังมีชีวิตอยู่ และมิได้แสดง

ความสำนึกเสียใจต่อลี่งที่ตนกระทำไปในระหว่างสงครามเลยว่า เป็นการกระทำที่ไร้มนุษยธรรม

11 R o b e r t e .  C o n a r d ,  U n d e r s t a n d i n g  H e i n r i c h  B o l l  (C o lu m b ia , S o u th  C a ro lin a :  U n iv e rs ity  o f

S o u th  C a ro l in a  P r e s s ,  1 9 9 2 ) , p . 8 4 .
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เพราะมิได้คำนึงต่อความรู้ส ึกของทหารเหลกันี้นวำทรมานและปีนใจเพียงไรเพื่อให้ได้มาซึ่งชัยชนะ 
ทังนายพลยังอาจจะได้รับการปลดปล่อยให้เป็นอิสระหลังสงครามสิ้นสุดลง

Feinhals recognized the general at once : he looked 

better, more relaxed, and he was wearing the Knight’s Cross 

at his neck now, he even seemed to be smiling gently as 

he walked quietly and docilely ahead of the two sentries, 

who had the barrels of their machine pistols trained on him.

Almost all the yellow had left the General’s face, and he no 

longer looked tired either ; his face was harmonious, 

quiet, cultivated, and humane, that very gentle smile 

made his face beautiful. 12

แม้วรรณกรรมจะมิได้ให้ข้อสรุปอย่างแน่ชัดในกรณีของนายพลที่ยังมีชีวิตอยู่นี้ว่า จะเป็น

ตายร้ายดีอย่างไรหลังลงคราม แต่ในเรอง The Clown วรรณกรรมที่เบิลเขียนขึ้นในปี ค.ศ.1963

อาจกล่าวได้ว่าเป็นการนำแก่นเรื่องการโจมตีลัทธินาซีและกลุ่มคนที่ให้กา?สนับลนุนการทำสงคราม 

ที่มีชีวิตรอดเหลืออยู่หลังลงครามมาขยายต่อ นอกจากลักษณะต่อต้านลงครามที่ผู้วิจัยได้อภิปราย 

ไว้ใ'นบทท่ี 4 แล้ว The Clown ยังเป็นนวนิยายที่เบิลเขียนขึ้นเพื่อมุ่งโจมตีกลุ่มบุคคลซึ่งในอดีตเคย 

ให้การสนับสนุนลัทธิชาตินิยม ที่ยังมีชีวิตรอดอยู่ภายหลังสงคราม บุคคลเหล่านึไม่เพียงแต่ได้รับ

การนับหน้าถ ือตาในลังคมในฐานะผ ู้ม ีเมตตาธรรม แต่ยังพยายามที่จะกลบเกลื่อนความไร้

มนุษยธรรมในอดีตสมัยสงครามโลกครั้งที่ 2 ของตนภายใต้หน้ากากของผู้มีคุณธรรม

เร่ืองราวในนวนิยาย เป็นเหตุการณ์ท่ีตัวละครระบุว่าเกิดข้ึนในปี ค.ศ.1962 อันเป็นช่วง
เวลาเดียวกันตับเวลาในโลกแห่งความจริง ท่ีเบิลเขียนวรรณกรรมเล่มน้ีข้ึน ในตอนต้นเร่ือง เบิล
ใช้การบรรยายการเดินทางกลับเมืองบอนน์ (Bonn) บ้านเกิดของยันส์อย่างทุลักทุเลเพราะอาการ 
บาดเจ็บท่ีเข่า เขาต้องเดินกะเผลกจากสกานึรถไฟกลับมายังห้องฟักเน่ืองจากไม่มีเงินพอท่ีจะ
จ้างรถแท็ก'ซี สภาพร่างกายของฮันลัทำให้ผู้อ่านรู้สึกราวกับว่า ฮันลัเป็นทหารท่ีกำลังบาดเจ็บกลับ 
มาจากลงคราม โดยเปล่ียนจากเหตุการณ์ลงครามโลกคร้ังท่ี 2 มาเป็นชีวิตท่ีต้องดินรนหาเข้ากิน
ค่ําของนักแสดงตลกคนหน่ึงในเมือง ฮันลัต้องต่อล้กับภาวะเศรษฐกิจและนักลงทุนท่ีอยู่ในร่างของ

12 Heinrich Boll, A n d  W here W ere You, A da m ?, trans. Leila Vennewitz (Aylesbury,Bucks:
P e n g u in  B o o k s , 1 9 7 8 ) , p . 144 .
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ผู้จัดการการแสดง ท่ีคอยหักเอาเงินท่ีได้จากการการแลดงของเขาไปเกินคร่ึง ต้องแข่งขันกันเองกับ
นักแสดงด้วยกันท่ีเรงพัฒนา'ฝึมือในการแสดง เพ่ือท่ีจะได้มีเวทีหากิน

ในบทละครโศกนาฎกรรม เข่น King Lear ของเซคสเปียร์ เราจะพบว่า ตัวละครที่เป็นตัว 

ตลกซึ่งจะถูกผู้คนรอบข้างหัวเราะเยาะว่าเบาปัญญา เป็นผู้ตั้งคำทามหรือใช้คำพูดที่ฟังดู “ดาษดื่น’’ 

และ “โง่เขลา”แต่ละท้อนถึง”ความจริง” เท่ากับว่า เซคลเปียร์ลร้างตัวตลกที่มองดูโง่เขลา แต่แท้ท่ี 

จริงแล้วกลับเป็นคนฉลาดเข้าใจปัญหาเกี่ยวกับชีวิตและธรรมชาติของมนุษย์อย่างลึกซึ้ง ในท่านอง 

เดียวกัน การที่เบิลลร้างฮันลัให้มีอาชีพเป็นนักแสดงตลกและเลียนแบบ (Pantomime) ก็เพื่อที่จะ 

ใช้ความเป็นตัวตลกที่เป็นผู้มีอารมณ์อ่อนไหวของศิลปิน และตัวตลกผู้ที่ไม่มีอะไรให้สูญเลียรวมทั้ง 

พรสวรรค์พิเศษของเขาที่สามารถ ได้กล่ิน หรือลามารถรับรู้อุปนิลัยใจคอและความรู้สึกของคู่สนทนา 

ทั้งต่อหน้าและทางโทรศัพท์ ในการเปิดเผยเบื้องหลังทางลังคมและความคิดของตัวละครอื่นๆ

และนำผู้อ่านมาถึงข้อสรุปที่ว่า สุดท้ายแล้ว ฮันลั ตัวตลกผู้ล้มเหลวในอาชีพการงาน ชีวิตครอบครัว 

และเป็น “คนนอก” ในสายตาของคนรอบข้าง กลับเป็นคนเดียวในเรึ่องที่ลามารถมองเห็นความจริง 

ที่ช่อนไว้ภายใต้หน้ากากของผู้มีคุณธรรมและผู้เคร่งศาสนา

แม้ว่าอาการบาดเจ็บจะทำให้กันส์ต้องอยู่แต่ในห้องของตน การดำเนินเรื่องโดยใช้กระแส

สำนึกของฮันลัและการสนทนาระหว่างเขากับตัวละครตัวอื่นๆ เปรียบเสมือนการทำสงครามระหว่าง 

ตัวของเขาเองกับคนที่อยู่แวดล้อม ในเร่ือง The Clown เราอาจแบ่งตัวละครที่สนทนากับกันสํใด้

เป็นสองกลุ่มใหญ่ กลุ่มแรกคือ ตัวละครที่ในอดีตเคยให้เห็นด้วยกับลัทธิชาตินิยมนาซี ส่วนอีก
กลุ่ม คือตัวละครที่เป็นสมาชิกของ The Progressive Catholic กลุ่มคนทีนับถือศาสนาคริลตนิกาย 

โรมันคาธอลิกซึ่งมารืชอบพบปะสมาคม การที่กันลัเปรียบเทียบโทรศัพท์!นห้องของเขาว่า เปรียบ 

เสมือนอาวุธเพียงชนิดเดียวที่เขามีอยู่เพื่อต่อล้แย่งมารีกลับมา และเพื่อต่อก?กับบุคคลที่เคยให้การ 

สนับลนุนนาซีที่พยายามกลบเกลื่อนอตีดอับเลวร้ายของตน ตังตัวอย่างความคิดของกันลัว่า ... I 

slowly replaced the recievers. It was the only weapon I had left, and I would soon be 

making use of it. 13

การสนทนากับบุคคลเหล่านี้ ทำให้กันส่ได้เห็นถึงความกลับกลอกของอดีตคนที่เคยให้การ 

สนับลนุนนารีที่ยังมีชีวิตอยู่อย่างสุขสบายโดยไม,รู้สึกละอายใจหรือสำนึกต่อการกระทำในอดีดของ 

ตนอย่างแท้จริง ว?รณกรรมได้ให้เหตุผลว่า การที่กันลัยังคงมีความรู้สึกเจ็บปวดต่อเหตุการณ์ในอดีต

13 H e in r ic h  Boll, T h e  C lo w n ,  t r a n s .  Leila V e n n e w itz  (L o n d o n : W e id e n fe ld  a n d  N ic o lso n , 1 9 6 5 ),

p. 14.
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สมัยลงครามนั้น ก็เพราะเขาเป็นผู้มือารมณ์อ่อนไหว และลามารถจดจำรายละเอียดเล็กๆน้อยๆที ่

เกิดกับชีวิต ที่ตัวละครคนอื่นมิได้ลนใจจำ แม้ว่าเวลาจะผ่านไปนานแล้วก็ตาม เบิลดำเนิน

เรื่องโดยใช้กระแสสำนึกของยันสํในการระบุถึงรายละเอียดที่เกิดขึ้นในชีวิตของเขาตังกล่าว เพ่ือ

แสดงให้เห็นว่าแม้พื่สาวของฮันส์จะเลียช ีว ิตแล้ว แต ่ความทรงจำที่ยันลัมืเกี่ยวกับเธอยังคงแจ่มชัด

อยู่จิตใจของเขา ในระหว่างการสนทนากับนางซเนึย?และเมื่อเขานอนอยู่คนเดียวหลังจากนั้น

ฮันลันึกถึงเย็นวันหนึ่ง ขณะที่เขากำลังเดินกลับบ้านหลังเลิกเรียน เขามองเห็นเฮนเรียตตาซึ่งอยู่บน 

รถรางส่งยิมและโบกมือให้เขาอยู่ไหวๆ การพบกันระหว่างพี่น้องในครั้งนั้นเป็นการพบกันครั้งสุด

ท้าย ก่อนที่เฮนเรียตตาจะหายลาบสูญไปในแนวหน้า ยันลั'จด'จำหมวก เสื้อผ้า แววตาและรอยยิ้ม 

ของพ่ีลาวของเขาได้ รายละเอียดที่ปรากฏในรูปของความทรงจำที่ผู้อื่นเห็นว่าไม่สำคัญเหล่านี้เองที่ 

ทำให้เขาไม่อาจลืมบุคคลที่ตายไปจากโลกนี้ได้ เพราะความทรงจำของยันลักลายเป็นลิ่งที่มิได้

ขึ้นอยู่กับเวลาอีกต่อไป ตังที่เขากล่าวว่า

I believe that the living are dead, and that the dead 

live, not the ay Protestants and Catholics believe it. Forme 

a bot like Georg, who blew himself up with a Bazooka, is more 

alive than my mother, lean still see him, a freckled, 

awkward boy standing there ... 14

เบิลสามารถนำกลวิธีการดำเนินเรื่องแบบกระแสสำนึกของตัวละครมาใช้ได้อย่างเหมาะสม 

ในการสนับลนฺนแก่นเรื่องการหลงลืมอดีตอันโหดร้ายในช่วงสงคราม เพราะในขณะที่เวลาป็จจุบัน

ในนวนิยายเรมขนในตอนเย็นวันหนึงของเดือนมีนาคม ป ีๆ962 และจบลงในเวลาลายของวันรุ่งขน 

การดำเนินเรื่องไปตามกระแสสำนึกของยันลัพาผู้อ่านย้อนเวลากลับไปยังปี 1945 อันเป็นปีสุดท้าย 

ของสงครามโลกครั้งท่ี 2 และบอกเล่าเรื่องราวสำคัญที่เกิดขึ้นในชีวิตของฮันลั ตังแต่เหตุการณ์

สะเทือนใจที่เกิดขึ้นในครอบครัว เพื่อนบ้าน และการเริ่มชีวิตคู่ระหว่างเขากับมารี ยันลัเป็น

กระบอกเลียงของเบิลในการเรียกร้องให้ผู้อ่าน โดยเฉพาะอย่างยิ่ง เพ่ือนร่วมชาติของเขา หันกลับมา 

คิดว่า ลมควรหรือไม่ที่มนุษย์จะพยายามทำเป็นลืมอตีดเกี่ยวกับลงครามโลก ที่ทงรอยแผลลึกเอาไว ้

ให้ สมควรแล้วหรือที่จะให้อภัยแม่ที่รักชาติอย่างมืดบอด จนยอมส่งลูกของตนออกไปเสี่ยงชีวิตใน 

แนวหน้า และยอมเลือกที่จะเช้าช้างฝ่ายนาชี มากกว่าจะปกปัองลูกของตน

14 Ibid., p. 22.
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นอกจากนี้ สงครามทำให้ครอบครัวซเนียร์แตกแยกกันอย่างไม่อาจประสานดังเดิม เบิลชี้

ให้เห็นว่าเป็นเพราะความเห็นทางการเมืองคือลัทธิชาตินิยมและความเห็นแก่ดัวของคน คือนางช 

เนียรนั่นเองที่เป็นป็จจัยให้ชีวิตครอบครัวชเนียร์ท่ีประกอบไปด้วยพ่อ แม่ พี่สาว และน้องชายของตน 

ต้องแตกร้าว นางซเนียรั แม่ของฮันลัเป็นผู้หนึ่งที่พยายามลืมเรื่องราวท่ีเกิดชี้ในอดีต นางเคยเห็น 

ด้วยกับแนวคิดชาตินิยม และส่งลูก 3 คน เข้าร่วมเป็นสมาชิกยุวชนนาซี จนเป็นสาเหตุให้เฮน

เรียตตา ลูกสาวคนโตต้องเลียชีวิตในขณะที่มือายุเพียง 16 ปี แต่หลังสงครามนางมีตำแหน่งเป็น 

“Executive Committee of the Societies for the Reconciliation of Racial Differences" 15 และ 

มักจะเดินทางไปต่างประเทศเสมอ เพี่อจัดการประชุมเกี่ยวกับการประสานรอยร้าวลันเกิดจากความ 

แตกต่างระหว่างเชื้อชาติ

ก า ร ท ี่เบ ิล ไ ด ้เข ีย น เป ็น ท ำ น อ ง เส ีย ด ส ีช า ว เย อ ร ม ัน ป ร ะ ๓ ท เด ีย ว ก ับ น า ง ช เน ีย ร ์ไ ว ้อ ย ่า ง เจ ็บ แ ส บ  

ใ น ก า ร ส น ท น า ท า ง โ ท ร ด ัพ ท ์ร ะ ห ว ่า ง ฮ ัน ล ัก ับ แ ม ่ เม ื่อ น าง ซ เน ีย ร ํร บ โ ท ? ด ัพ ท ํซ ึ่ง ส า ว ใ ข ้โ อ น ใ ห ้ผ ิด เค ร ื่อ ง  

ท ำ ใ ห ้น า ง ค ิด ว ่า เป ็น โ ท ? ศ ัพ ท ์จ า ก ผ ู้ท ี่ม า ต ิด ต ่อ เร ื่อ ง ง า น ข อ ง ส ม า ค ม แ ล ะ อ อ ก ต ัว ด ้ว ย น ํ้า เส ีย ง เป ็น ง า น  

เป ็น ก า ร ว ่า เป ็น  กรรมการบรหารสมาคมเพ่ีอการสมานสัมพันธ์ระหว่างเชือชาติ ค ำ พ ูด ข อ ง ฮ ัน ส ์ผ ู้ซ ึ่ง

เป ็น ต ัว แ ท น ท ัศ น ะ ด ัง ก ล ่า ว ข อ ง เบ ิล  ท ี่ต อ บ ก ล ับ ไ ป ใ น ท ัน ท ีโ ด ย อ ้า ง ถ ึง ส ิ่ง ท ี่เก ิด ใ น อ ด ีต  จ ึง เป ็น ก า ร

แ ส ด ง ใ ห ้เห ็น ถ ึง ค ว า ม ค ิด ข อ ง เบ ิล ว ่า เว ล า ย ัง ไ ม ่อ า จ ร ัก ษ า บ า ด แ ผ ล ใ น จ ิต ใ จ ข อ ง ม น ุษ ย ์ผ ู้ม ืช ีว ิต ร ่ว ม เห ็น  

เห ต ุก า ร ก ท น ช ่ว ง ล ง ค ร า ม โ ล ก ค ร ั้ง ท ี่ 2  ได ้ โ ด ย เฉ พ า ะ บ า ด แ ผ ล ท ี่เก ิด จ า ก ก า ร สูญเส ีย บ ุค ค ล ท ี่ต น ร ัก

เข า ก ล ่า ว ว ่า

I a m  a  d e l e g a t e  o f  t h e  E x e c u t i v e  C o m m i t t e e  o f  J e w i s h  

Y a n k e e s ,  j u s t  p a s s i n g  t h r o u g h — m a y  I p l e a s e  s p e a k  t o  y o u r  

d a u g h t e r ? "  I e v e n  s t a r t l e d  m y s e l f .  I h e a r d  m y  m o t h e r  

e x c l a i m  ( . . . )  S h e  s a i d  I s u p p o s e  y o u  c a n  n e v e r  f o r g e t  

t h a t ,  c a n  y o u  ? ” I w a s  a l m o s t  in t e a r s  m y s e l f  a n d  s a i d  s o f t l y  :

“ F o r g e t  ?  O u g h t  I t o ,  M o t h e r  ? ” 16

แ ม ้ว ่า ป ฏ ิก ิร ิย า ข อ ง น า ง ช เน ีย ร เม ื่อ ไ ด ้ย ิน ค ำ พ ูด ข อ ง ฮ ัน ย ์ ค ือ ก าร ร ้อ ง ไ ห ้ แ ต ่เม ื่อ อ ัน ส ่ส อ บ ถ า ม  

เธ อ เก ี่ย ว ก ับ ค ว า ม เป ็น ไ ป ข อ ง ช น ิท ล ัเล อ ร ์ น ้ก เข ีย น ผ ู้น ิย ม น า ซ ีท ี่เค ย ม า อ า ศ ัย ร ่ว ม ช า ย ค า เด ีย ว ก ับ เข า ใ น

15 Ib id ., p . 2 4 .

,6 H e in r ic h  Boll, T h e  C lo w n ,  t r a n s .  L eila  V e n n e w itz  (L o n d o n : W e id e n fe ld  a n d  N ic o lso n , 1 9 6 5 ) ,

p. 25.
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บ ้า น ต ร ะ ก ูล ช เน ึย ร ์เม ื่อ ส ม ัย ส ง ค ร า ม  ก า ร เล ่า ถ ึง ค ว า ม ม ีช ื่อ เส ีย ง ใ น ส ัง ค ม ข อ ง ซ น ิท ส ัเล อ ร ์ด ้ว ย น ื้า

เส ีย ง ช ื่น ช ม ข อ ง น า ง ช เน ึย ร ่ท ำ ใ ห ้อ ัน ส ั ร ว ม ท ั้ง ผ ู้อ ่า น ต ร ะ ห น ัก ว ่า  แ ท ้จ ร ิง แ ล ้ว  น า ง ซ เน ีย ร ์ ม ิไ ด ้ม ีค ว า ม  

ส ำ น ึก ผ ิด เก ี่ย ว ก ับ ค ว า ม ผ ิด พ ล า ด ข อ ง ต น ใ น อ ด ีต  ก า ร เป ็น ก ร ร ม ก า ร บ ร ิห า ร ส ม า ค ม ข อ ง น า ง  เป ็น

เพ ีย ง ก า ร ก ร ะ ท ำ ต า ม ก ร ะ แ ส ส ัง ค ม ท ี่แ ป ร เป ล ี่ย น ไ ป  เพ ื่อ ท ี่จ ะ ใ ห ้ต น พ ้น ผ ิด แ ล ะ เพ ื่อ ช ื่อ เส ีย ง ใ น ว ง ส ัง ค ม  

เซ ่น เด ีย ว ก ับ ก า ร ก ร ะ ท ำ ข อ ง ช น ิท ส ัเล อ ร ์ ต ัว ล ะ ค ร น ัก เข ีย น ผ ู้เค ย น ิย ม ย ก ย ่อ ง ฮ ิต เล อ ร ์

เบิลสร้างซนิทสัเลอร์ขึ้นเพื่อแสดงให้เห็นถึงความกสับกลอก และพยายามทำทุกวิถีทางเพื่อ 

ที่จะเอาตัวรอดหสังลงคราม เขาเป็นหนึ่งในบรรดานักเขียนที่มาอาศัยอยู่กับครอบครัวซเนึยร์ในช่วง 
เวลาสงคราม แม้ในปัจจุบันเขายังคงไปมาหาส่บ้านชเนึยร์เป็นประจำ โดยไม่รู้สึกละอายใจแม้แต ่

น้อยว่า เขาเป็นผู้ยุยงให้นางชเนึยร์ส่งเฮนเริยตตาไปส่ความตายในลงคราม ฮันสัจำได้ว่าซนิทส์

เลอร์มก'จะพรํ่าพูดเสมอเกี่ยวกับ “จิตวิญญาณแห่งยุโรปอันสูงส่ง,' (the noble European spirit) และ 

“สำนึกแบบเยอรมัน” (Germanic consciousness) แต่หลังสงคราม ชนิทส์เลอร์กสับได้รับการยก 

ย่องจากพวกอเมริกันในฐานะผู้ต่อต้านนารี และมอบงานเป็นผู้ให้บริการเกี่ยวกับข้อมูลทางวัฒน

ธรรม เพียงเพราะเขาเคยเขียนนิยายนํ้าเน่าที่มีเนื้อหาส่อไปในทางหยาบโลนที่จบลงด้วยการแต่ง

งานกันอย่างสับๆของทหารฝรั่งเศสกับสาวผิวดำ จนทำให้ "สมาคมนักเขียนชาตินิยม” ( the

National Socialist Writers’ Association) ตัดสินระงับการเขียนของเขาเป็นเวลา 10 เดือน

เห็นได้ว่า เบิลใช้อันสัเป็นตัวแทนความคิดเห็นของเขาเพื่อประนามคนอย่างซนิทสัเลอร์อย่างรุนแรง 

ว่า เป็นคนปลิ้นปล้อน เพราะปัจจุบัน เขายังพยายามที่จะยกเอาข้ออ้างต่างๆนานาขึ้นมาพิสูจน์

ความบริลุทธิของตนในอดีต ทั้งๆที่ยันสัจำได้ดีว่า ชนิทสัเลอรนนเองท่ีเป็นผู้ที่คอยยุยง'ให้แม่'ของเขา 

ส่งลูกๆเข้าร่วมเป็นสมาชิกเยาวชนนารี ทั้งที่ในกันก่อนหน้าที่กองทหารอเมริกันจะเข้ายึดประเทศ

เยอรมันได้ ชนิทสัเลอร์เองที่ยังกล่าวเป็นเชิงเทิดทูนฮิตเลอร์ และแก้ตัวในข้อกล่าวหาเกี่ยวกับ

นิยายของเขาว่า

C e r t a i n  i n j u s t i c e s  o f  w h i c h  I h a v e  b e e n  t h e  v i c t i m  

c a n n o t  o b s c u r e  m y  c l e a r  a n d  o b j e c t i v e  r e a l i z a t i o n  o f  t h e  f a c t  

h a t  t h e  F ü h r e r " — h i s  v o i c e  a c t u a l l y  t r e m b l e d — “t h e  F ü h r e r  

a l r e a d y  h o l d s  o u r  s a l v a t i o n  in h i s  h a n d s . ” S p o k e n  a b o u t  a  d a y  

a n d  a  h a l f  b e f o r e  t h e  A m e r i c a n s  t o o k  B o n n .  17

17 Ibid., p. 27.
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ตัวละครอีกตัวหนึ่งที่เบิลใช้แสดงให้เห็นถึงความกลับกลอกของผู้ที่เคยเห็นด้วยกับการทำ 

สงครามเช่นเดียวกับชนิทลัเลอร์ คือ แฮร์แบร์ท คาลิก อดีตหัวหน้ากลุ่มเยาวชนนาชี ท้ังท่ีอันล้จำ'ได ้

ว่า คาลิกเป็นผู้มืความคิดริเรมให้เกณฑ์เด็กกำพร้าในเมืองมาปึกการใช้อาวุธเพื่อล่งออกไปล้กับทหาร 

อเมริกันก่อนที่เยอรมนีจะแพ้สงคราม ทั้งยังเคยกล่าวหาเพื่อนร่วมชั้นเรียนคนหนึ่งและอันลัว่า มิได ้

ลืบเชื้อลายมาจากซาวอารยันและยืนกรานที่จะจับเด็กทั้งสองไปลงโทษ แต่ปัจจุบัน เขากลับเป็นผู้มื 

ซื่อเสียงและได้รีบการยกย่องว่าเป็นผู้เผยแพร่ความคิดประชาธิปไตยในหมู่คนรุ่นหนุ่มสาว ซ่ึงท้ัง

หมดเป็นสิ่งตรงกันข้ามกับความคิดและการกระทำในอดีตของเขาอย่างลิ้นเซิง การกล่าวถึงพฤติ

กรรมของคาลิกเป็นการแสดงความเห็นเย้ยหยันโดยตรงต,อผู้ที่เคยเห็นด้วยกับนาชีของเบิลผ่าน 

วรรณกรรม โดยอาศัยกระแสสำนึกของฮันลั

. . .t i l l  I d i s c o v e r  F e d e r a l  C r o s s  o f  M e r i t  f o r  Dr. H e r b e r t  

K a l i c k .  K a l i c k  w a s  t h e  b o y  w h o  h a d  d e n o u n c e d  m e  f o r  b e i n g  

a  d e f e a t i s t  a n d  w h o  d u r i n g  t h e  trial h a d i n s i n t e d  m e  f o r  b e i n g  

r u t h l e s s ,  r u t h l e s s ( . . . )  It s a i d  in t h e  p a p e r  t h a t  h e  h a d  b e e n  

a w a r d e d  t h e  F e d e r a l  C r o s s  o f  M e r i t  f o r  “h i s  s e r v i c e s  in 

s p r e a d i n g  d e m o c r a t i c  i d e a  a m o n g  t h e  y o u n g .  18

ในฉากงานเลี้ยงที่บ้านคาลิก ซึ่งฮันลัและมารีรีบเชิญไปร่วมงานเพื่อยุติความบาดหมางที่

เกิดข้ึนในอดีต เมือคาลิคยื่นแก้วแซมเปญและแสดงท่าทางจริงใจพร้อมกับคุกเข่าลงต่อหน้าและขอ 

โทษฮันลั ทั้งที่ฮันล์อยากจะเตะไปที่ใบหน้าของคาลิก เขาหยิบมืดตัดเนยแข็งจากโต๊ะอาหาร

แล้วแสดงทำคล้ายกับการแต่งตั้งอัศวินโดยแตะมืดลงบนบ่าทั้งลองข้างของคาลิก พร้อมกับกล่าว

แต่งตั้งให้คาลิกเป็นนักประชาธิปไตยและเล่าถึงตอนที่คาลิกพยายามกล่าวหาว่าอันล้อาจลืบเซือลาย 

มาจากยิว ตอนนั้นเองที่อันล้ทนเก็บอารมณ์ของตนไวิใม่ได้และซกหน้าคาลิก การกระทำของอันล ้

เป็นการแสดงให้เห็นแสดงให้เห็นว่า เขาไม่อาจลืมความพยายามของคาลิกที่จะพูดเพื่อให้ตัวเขาได ้

รีบโทษ ในฐานะที่เขากล่าวว่านาชีออกมา แม้จะไม่เข้าใจความหมายเพราะยังเด็ก และฉากงาน

เลี้ยงที่บ้านของค''ลิก สำหรับอันล้แล้วเป็นเพียงการแสดงละครเพื่อกลบเกลื่อนอดีตอันเลวร้ายของ 

เจ้าของบ้าน เหมือนกับที่อันล้แกล้งเล่นละครแต่งตั้งให้คาลิกเป็นนักประชาธิปไตย เพราะเขา

เช่ือว่า ความผิดของคนเหล่านี้ เป็นความผิดที่ไม่อาจให้อภัยกันได้ง่ายๆ เพราะความโหดเหียมที่

คนเหล่านั้นเคยกระทำเอาไว้ ยังคงติดแน่นอยู่ในความทรงจำของเขา

Ibid., p. 180.18
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a n d  t h e n  s u d d e n l y  I p u n c h e d  H e r b e r t  in t h e  n o s e ,  

b e c a u s e  I r e m e m b e r e d  t h a t  h e  h a d  f o r c e d  o n e  o f  o u r  

c l a s s m a t e s ,  G ô t z  B u c h e l ,  t o  p r o d u c e  p r o o f  o f  h i s  A r y a n  

d e s c e n t ,  a n d  G ô t z  h a d  g o t  in to  t r o u b l e  b e c a u s e  h i s  m o t h e r  

w a s  I t a l i a n . . .  19

ตัวละครที่เบิลสร้างให้เป็นตัวแทนของซาวเยอรมันที่เห็นดีเห็นงามกับลัทธิชาตินิยมอีกตัว 

หนึ่งคือ บรืห้ล ครูที่ฮันลัจำได้ว่าเป็นผู้ที่คอยปลูกฝังความคิดชาตินิยมให้แก่เด็กมักเรียน อันลัเห็นบ 

รืห์ลเคยร้องเพลงปลุกใจให้รักชาติในโรงเรียน และเคยกล่าวเป็นเชิงลังสอนอันลัและเพื่อนร่วมชั้น

เรียนว่า ผู้ทรยศต่อชาติจะต้องได้รับผลคือความตายนั้น ปัจจุบันเป็นคนชราที่มีสุขภาพแข็งแรง

และยังได้รับการยกย่องจากซาวเมืองว่าเป็นผู้ที่มีความกล้าหาญทางการเมืองเพราะมิได้เข้าร่วมเป็น 

สมาชิกของพรรคนาซี ชีวิตในนั้นปลายที่ลันติสุขของบรีห์ลทำให้อันล่รู้สึกสะท้อนใจ เพราะความ

ทรงจำในอดีตทำให้อันล่รูดีว่า แม้ครูของเขาจะมิได้เป็นสมาชิกพรรคนาซี แต่ความคิดและการ

กระทำของเขาในอดีตของครูคนนี้ มิได้มืความแตกต่างจากพวกนาซีแม้แต่น้อย อันลัรวมเขาเข้า

เป็นคนกลุ่มเดียวกับนางชเนียร์ และคาลิก เพราะพฤติกรรมของทั้งสามคนได้แสดงให้เขาเห็นถึง

ความกลับกลอกเมื่อสถานการณ์เปลี่ยนแปลงไปหลังลงคราม เพราะพยายามหาเหตุผลต่างๆ

นานาเพื่อแสดงความบรีสุทธี๋ว่า มิได้มืส่วนเกี่ยวข้องใดๆกับพรรคนาซี

N o t  l o n g  a g o  I r a n  in to  h i m  a g a i n  ; h e  is  o l d  n o w ,  

a n d  w h i t e - h a i r e d ,  a  p r o f e s s o r  a t  a  T e a c h e r ’ T r a i n i n g  C o l l e g e ,  

a n d  i s  s a i d  t o  b e  a  m a n  w i t h  a  “c o u r a g e o s  p o l i t i c a l  p a s t , ” 

b e c a u s e  h e  n e v e r  j o i n e d  t h e  P a r t y  20

น อ ก จ า ก ว ร ร ณ ก ร ร ม ไ ด ้ป ร ะ น า ม ก า ร ก ร ะ ท ำ ท ี่แ ส ด ง ใ ห ้เห ็น ถ ึง ก า ร ไ ม ่ร ับ ผ ิด ช อ บ ต ่อ ก า ร ก ร ะ ท ำ  

ข อ ง ใ น อ ต ีด ข อ ง ก ล ุ่ม ต ัว ล ะ ค ร ท ี่เป ็น ต ัว แ ท น ข อ ง ผ ู้ค น ท ี่เห ็น ด ้ว ย ก ับ ก า ร ด ำ เน ิน น โ ย บ า ย ช า ต ิน ิย ม ข อ ง ฮ ิต  

เล อ ?แ ล ้ว  เบ ิล ย ัง เห ็น ว ่า ก า ร ท ี่ค น ร ุ่น ใ ห ม ่ใ ห ้ก า ร ส น ับ ส น ุน ป ร ะ ช า ธ ิป ไ ต ย ด ้ว ย ก า ร เข ้า ร ่ว ม เป ็น ท ห า ร

เป ็น ค ว า ม ค ิด ท ี่เห ล ว ไ ห ล  เพ ร า ะ เท ่า ก ับ ว ่า ค น เห ล ่า น ี้ม ิไ ด ้ใ ส ่ใ จ ท ี่จ ะ เร ีย น ร ู้ค ว า ม ผ ิด พ ล า ด ข อ ง ค น ร ุ่น

19 Ib id ., p . 182 .

20 Ib id ., p . 16.
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เก่า ท้ังท่ีความผิดน้ันเป็นเร่ืองท่ีได้ล่ันคลอนรากฐานของมนุษยธรรมอย่างรุนแรง เขาเสนอ
ทัศนะดงักล่าวผ่านกระแสความคิดของอัน{โ เม่ืออันล่นกย้อนกลับไปในวันท่ีเขารู้ว่า เสโอ
ต้องการสมัครเป็นทหารเพราะเขาเห็นว่ากองทัพเป็นส่ิงสำคัญสำหรับการปกครองระบอบ 
ประชาธิปไตย อันล่รู้สึกประหลาดใจท่ีน้องชายของตมมิได้มีความรู้สึกเกลียดสงครามและกา?เป็น
ทหารเช่นเดียวกับเขา ท้ังท่ีสมัยเม่ือท้ังคู่ยังเด็ก สองพ่ีนอ้งถูกเกณฑํให้เป็นสมาชิกยุวชนนาซีและ
ต้องปีกยิงปีนบาซูกาซ่ึงมีอันตรายเกินกว่าจะให้เด็กปึก อันเป็นเหตุให้เกออร์ก เพ่ือนสมัยเด็กของเขา 
เสียชีวิตเพราะปีนล่ัน โดยเลโอเองได้ร่วมอยู่ในเหตุการณ์ ท้ังยังเห็นว่าอันลัถูกลับและถูกลงโทษให้ 
ขุดดินเป็นหลุมขนาดใหญ่เพ่ีอเป็นกับดักรถกังเพราะกล่าวคำผรุสวาสใส,คาลิกหัวหน้าเด็กนาซี 
และส่ิงท่ีอันลัเห็นว่าเป็นเร่ืองท่ีรุนแรงท่ีสุดท่ีสงครามท้ิงไวิให้คือการตายของเฮนเรยตตา รวมท้ัง
ความไร้สาระของทหารนาซีท่ีเคยมากินอาหารและลูบบุหร่ีท่ีบ้านและแสดงความโอ้อวดในเคร่ืองแบบ 
ท้ังท่ีทหารเหล่าน้ันมิได้ประพฤติอย่างมีเกียรติ เพราะต้องการจะลังหารเพ่ือนบ้านของเขาซ่ึงเป็น
เพียง แม่บ้านผู้ไม่มีทางล้

“Go ahead then,” I said, “by all means go and take a 

hand in this nonsense, I’m sorry I’m not liable to be called up.”

Leo looked at me questioningly, but turned away his head when I 

tried to look at him. “ Why?" he asked. “ Oh,” I said 1 “ I would 

like to see the major again who was billeted with US and wanted 

0 nave ทาrs.wieneken shot. I’m sure he’s a colonel by now, or 

a general (...) I was thinking all the time of Henrietta and 

thought it was madness that Leo wanted to be a soldier. 21

ส่วนในเร่ือง Group Portrait with Lady แม้เวลาในปัจจุบันของเร่ืองท่ีตรงกับทศวรรษท่ี
70 อันเป็นช่วงเวลาท่ีหมดยุคของนาซีแล้วก็ตาม แต่เบิลยังเห็นว่าในลังคม ความคิดในแนวชาติ
นิยมยังคงแฝงอยู่ในซาวเยอรมันบางส่วน ท่ียังรู้สึกรังเกียจเพ่ือนร่วมชาติท่ีมีความลัมพันธ์กับซาว
ต่างชาติตงแ ต ่สมัยสงคราม ทำให้บุคคลในกลุ่มหลังไ ด ้รับการดูแคลนและถูกกีดกันให้กลายเป็นคน 
นอกของลังคม นอกจากน้ีความคิดเชิงชาตินิยมยังคงแฝงตัวอยู่ในรูปของการแสดงทำทีรังเกียจชาว 
ต่างชาติท่ีเข้ามาหางานทำในเยอรมนี

21 Ibid., pp. 55-56.
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ตัวละครท่ีเบิลสร้างข้ึนเพ่ือเป็นตัวแทนของผู้ท่ียังคงมีความคิดในเชิงชาตินิยมคือ มาร์กา 
วานฟ้ท (Marga Wanft) หญิงคนงานในร้านขายดอกไม้ของเพลเซอร์ จากการท่ี The Au.

สัมภาษณ์วานพิทเทียวกับชวีติของเลนในช่วงสงคราม ทำให้เราทราบว่าวานพิทช่ึงป็จจุบันเป็นหญิง 
แก,ท่ีแม้จะมีชีวตผ่านความโหดเห้ียมของสงครามโลกคร้ังท่ี 2 มาแล้ว แต่วานพิทยังคงหมกมุ่นอยู่
กับความเป็นเยอรบัน เห็นได้จากการท่ีวานพิทใช้สรรพนามเริยกเลนีอย่างดูถูกตลอดกา?ให้
สัมภาษณ์ เช่น “ ...to say much about the hussy” 1 “a slut” 1 “a trollop” 22 23, “that little tart” 

และพูดถึงนางโฮลโธนเนอ เพ่ือนร่วมงานอีกคนหน่ึงด้วยน้ําเสียงถากถางว่า “that Jewish Lady"
23 นอกจากน้ีการท่ีวานพิทยังคงกล่าวประนามเลนีอย่างเสียหายในฐานะท่ีเธอเป็นภรรยาของบอรส 
เชลยลงครามซาวรัสเชีย และแสดงความเห็นว่าเลนีลมควรจะได้รับการลงโทษแบบเดียวกับท่ีทหาร 
นาซีกระทำกับเชลยซาวยิวในสงคราม ยังสะท้อนให้เห็นว่าวานพิทยังมีจิตใจท่ีถูกครอบงำด้วย
มายาการแห่งเอกลักษณ์ในเร่ืองของเช้ือชาติ อันเป็นลาเหตุสำคัญประการหน่ึงท่ีทำให้เกิดการ
ส ัง ห า รหมู่ซาวยิว วานฟ้ทกล่าวถึงเลนีในทางเสียหายว่า

“That’s a girl I’d have like to see with her head 

shaved (...) To take up with a Russian while our boys 

were at the front and her husband killed in action..."24

นอกจากนี้ ในตอนต้นเรื่อง คำพูดที่เพื่อนบ้านใช้เริยกเลนีที่ The Au.รวบรวมมาได้

“Communist whore” 25 หรอ “Russian sweetie” การได้รับทราบว่าเด็กๆในละแวกท เลนอาคัย

อยู่ถูกห้ามมิให้สมาคมกับเธอ และการที่ The Au.รู้มาว่าบางคนต้องการให้เธอถูกรมควันพิษแบบท ี

นาซีกระทำกับซาวยิวในลงคราม แสดงให้เห็นถึงความคิดชาตินิยมที่ยังคงมีอยู่ในสังคม ลือให้เห็นว่า 

ความรุนแรงอันเกิดจากมายาคติด้านเชื้อชาติยังไม่หมดไปเสียที่เดียว ทำให้เลนีผู้ที่เป็นคนบริสุทธิ้

กลายเป็นบุคคลที่น่ารังเกียจเพราะการมีความเกี่ยวข้องกับคัตรูของชาติสบัยลงคราบ ทังทีเธอมิได้ 

กระทำ'ในสิงท่ีผิดตอผู้'ใด

5.2 การว ิพากษ ์บ ุคคลในคริสต ์ล ักรน ึ่กายโรม ้พทธ^ล ิก

■ ■ Ifctid., p . 163 .

23 (b id ., p . 164 .

24 Ib id ., p . 163 .

‘  lipid., p  13.
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ในชีวิตจริง เบิลเป็นผู้ท่ีมีความศรัทธาอย่างย่ิง ในศาสนาคริสต์นิการโรมันคาธอลิก ใน
หนังสือรวมบทความไว้อาลัยการเลียชีวิตของเบิลในปี 1985 นักวิจารณ์ซาวเยอรมันหลายท่าน
กล่าวเป็นเชิงยกย่องความเป็นคาธอลิกของเบิลไว้ดังน้ี

He was a Cologne Catholic and remained one to 

the end : a Catholic who chafed against the Catholic Church, 

who viewed it from a great distance, increasingly alienated 

from the Church, and ultimately seceded from its ranks and yet 

was all his life unwilling to give it up. The Catholic milieu 

influenced him as much as the petit bourgeois one in 

which the joiner’s son grew up, drilled in piety and 

resistance to the National Socialists.26

และ
He was a real Christian, a believing Catholic and that 

is why he wrangled all his life with tha Catholic Church, which 

he officially left at the end although -paradoxical as it may 

sound -  he was never separated from it. 27

การท่ีวรรณกรรมของเขามักจะกล่าวพาดพิงถึงศาสนาคริสต์นิกายโรมัน คาธอลิกอยู่
เสมอ นอกจากจะเป็นเพ?าะเบิลเป็นผู้มีศรัธาอย่างแรงกล้าในศาสนา ยังเน่ืองมา1จากการท่ีเบิลมัก 
จะแสดงความเห็นอย่างตรงและรุนแรงต่อศาลนจักรคาธอลิกในช่วงหลังลงครามว่า ศาลนจักร
คาธอลิกเป็นสถาบันท่ีล้มเหลวในการเป็นผู้นำด้านศีลธรรมของประซาซน28

26 F ra n z  J o s e f  G o r tz , ‘'H e in r ic h  Boll -  M o re  th a n  a  W rite r  : O n  th e  d e a th  o f th e  w in n e r  o f  th e  

N o b e l P r iz e  fo r  L i te r a tu r e ,” in H e i n r i c h  B o l l  : O n  h i s  D e a t h  -  S e l e c t e d  o b i t u a r i e s  a n d  t h e  l a s t  in te r v i e w ,  

t r a n s .  P a tr ic ia  C r a m p to n (  B o n n : 1 9 8 5  In te r  N a t io n e s  B o n n , 1 9 8 5 ) , p . 7.

2' M a rc e l  R e ic h -R a n ic k i,  “W rite r, J e s t e r ,  P r e a c h e r ,"  in H e in r i c h  B o l l  : O n  h i s  D e a t h  -  S e l e c t e d  

o b i t u a r i e s  a n d  t h e  l a s t  i n te r v i e w ,  t r a n s .  P a tr ic ia  C ra m p to n (  B o n n : 1 9 8 5  In te r  N a tio n e s  B o n n , 1 9 8 5 ), p p . 

10- 11 .

28 E n id  M a c p h e r s o n .  A  S t u d e n t ' s  G u i d e  to  6 ô 7 /(L o n d o n : H e in e m a n n  E d u c a t io n a l  B o o k s , 1 9 8 1 ),

39.
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เม่ือ The Clown ออก?)สายตาประชาชนน้ัน หนังสือเล่มน้ีได้รับคำวิพากษ์วิจารณ์อย่าง
กว้างขวางทังในด้านยกย่องและตำหนิติเตียน 29 เบิลใช้เร่ืองราวของความรักระหว่างกันย์กับมารี
เป็นพ้ืนในการถกปัญหาเก่ียวกับบทบาทของศาสนาคริสต์นิกายโรมันคาธอสิกว่า หน้าท่ีอันแท้จริง
ของคาสนจักรท่ีมีต่อชีวิตของปัจเจกชนน้ีนคืออะไร และควรจะมีขอบเขตแค่ไหน The Clown

เป็นล่ือในกา?สะท้อนให้ผู้อ่านเห็นความเก่ียวเน่ืองระหว่างป็ญหาเร่ืองความรักและการใช้ชีวิตคู่เพ่ือท่ี 
จะสร้างครอบครัวกับปัญหาเก่ียวกับความศรัทธาและความเช่ือท่ีมนุษย์มีต่อศาสนา ซ่ึงเบิลช้ีตรงไป 
ท่ีความประพฤติของชาวคาธอสิก โดยเสนอประเด็นดังกล่าวผ่านมุมมองของกันย์ ซเนียร์ ตัวละคร 
เอกของเร่ือง

ความขัดแย้งระหว่างกลุ่มตัวละครที่นับถือศาลนาคริสต์นิกายโรมันคาธอสิก กับกันย์ ชเนียร ์

ตัวตลกที่ทุกคนในเรื่องลงความเห็นทั้งต่อหน้าและลับหลังว่า เป็นคนนอกศาสนา เป็นคนนอก ท่ี

แปลกประหลาด มีอารมณ์อ่อนไหวเกินเหตุ อวดดีและปากร้ายในลายตาของคนอื่น เร่ืมต้นข้ึน 

เม่ือเขาต่ืนข้ึนมาในเช้าวันหนึ่งแล้วพบว่า มารีหญิงสาวที่ใช้ชีวิตร่วมกับเขาและเดินทางไปกับเขาทุก 

หนทุกแห่งเป็นเวลาเกือบ 7 ปี ได้หนีจากเขาไปเพื่อแต่งงานกับแฮริเบร์ท ซึฟเนอร์ซาวคาธอสิกผู้

ร่ํารวย โดยมีเหตุผลว่า การใช้ชีวิตกับกันย์โดยไม่จดทะเบียนสมรสและไม่ประกอบพิธีกรรมทาง

ศาสนาเป็นเรื่องผิดบาป เพราะเธอเป็นคาธอสิกและต้องการให้ลูกที่จะเกิดมาในอนาคตเป็นคาธอ

สิกเช่นเดียวกัน โดยที่กันย์ต้องลงชื่อในเอกสารรับรองว่าจะยินยอมให้เด็กเกิดมาเป็นคาธอสิก ข้อ

เรียกร้องของมารีทำให้กันส์ชึ่งแม้จะเกิดมาในครอบครัวโปรเตสแตนต์ แต่มิได้ให้แสดงตนว่าเป็นผู้

เคร่งศาสนา รู้สึกเหมือนถูกหักหลัง เพราะตลอดเวลาที่ทั้งสองใช้ชีวิตอยู่ด้วยกัน กันล่ไม่เคยที่1จะ 

ขัดใจมารีเมื่อเธอต้องการเช้าร่วมกิจกรรมทางศาลนา เขาปลุกให้เธอตื่นไปโบสถํในวันอาทิตย์ และ 

ร่วมเดินทางไปบอนน์กับเธอเพื่อร่วมสนทนาธรรมกับกลุ่มคาธอสิกก้าวหน้า (Group of Progressive 

Catholics)30 ที่มีพระราชาคณะชอมเมอร์วิลด์(Prelate Sommerwild)tป็นผู้นำกลุ่ม แม้ว่าการเดิน 

ทางในแต่ละครั้งจะต้องใช้เงินเกือบทั้งหมดที่สะสมไว้ได้ และบางครั้งทั้งสองถึงกับต้องอดอาหาร

และเดินฝ่าความหนาวเย็นกลับบ้านเพราะไม่มีเงินเหลืออยู่เลย ตั้งแต่มารีจากไป กันย์เรื่มดื่มเหล้า 

อย่างหนัก จนล่งผลเสียต่อการแสดงและฐานะทางการเงินของตน เขากลายเป็นตัวตลกที่ไร้

วิญญาณ และแทบหมดกำลังใจที่จะดำเนินชีวิตต่อหลังจากกันย์รูว่า เลโอน้องชายผู้เป็นความหวังสุด 

ท้ายของเขาปฏิเสธที่จะมาพบและปลอบใจ สุดท้าย กันย์จึงตัดสินใจแต่งหน้าตัวเองด้วยสีขาวให้

1 R o b e r t  c. C o n a r d ,  U n d e r s t a n d i n g  H e in r i c h  B o ll ,  p p . 7 9 -8 0 . 

*° H e in r ic h  Boll, T h e  C lo w n ,  p .1 0 .
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เป็นตัวตลก แล้วเดินถือกีต้าร์ไปยังสถานีรถไฟเพื่อร้องเพลงหาเงินประทังชีพ และรอคอยการกลับ 

มาจากโรมของมารอย่างสิ้นหวัง

ตามท้องเรื่อง เมื่อฮันส์และมารเดินทางไปร่วมสนทนาทับกลุ่มคาธอลิก ความลำบากที่

เกิดจากการเดินทางก็มิได้ทำให้ฮันส์รู้สึกแย่เท่าทับการต้องนั่งฟังการสนทนาที่ทำให้เขารู้สึกว่าน่าเบื่อ 

หน่าย และไม่เป็นธรรมชาติของสมาชิกในกลุ่ม เขาจำได้ว่า ครั้งแรกที่เขาและมารีเข้าร่วมพบปะ 

ทับกลุ่มคาธอสิกนี้ เขารู้สึกกระอักระอ่วนใจและไม่รู้ว่าจะต้องปฎิปติตัวอย่างไรเมื่อทุกคนในกลุ่มรวม 

ทั้งมารีร่วมทันลวดมนต์ หลังจากนั้นคินเคล (Kinkel) นักการเมืองคาธอสิกก็เรื่มการสนทนาว่าด้วย 

“ความยากจนในลังคมที่เราอาศัยอยู่” (Poverty in the Society which we live) ซึ่งอันสิรู้สึก,ว่า

เป็นเรื่องน่าละอาย เพราะในขณะที่คินเคลกำลังพูดอยู่นั้น เขากลับดื่มไวน์และกินเนยแข็งพร้อมๆ 

ไปทับการสูบซิการ์ราคาแพงอย่ามืความสุข ในขณะที่คนอื่นๆเรื่มกระดากใจทับคำพูดและการ

กระทำที่ตรงข้ามทันอย่างสิ้นเชิงของเขา

Kinkel wasn’t even aware of the embarrassment he 

was causing : he rattled on in a kind of Olympian cheerfulness, 

smoking his fat cigar, raising his glass of wine to his lips, 

gobbling cheese sticks, until even Prelate Sommerwild, 

the group’s spiritaul adviser, began to get fidgety and 

changed the subject.31

ไม่เพียงเท่าน้ัน อันลัยังจำได้ว่าคร้ังหน่ึง เม่ือเขาและมารีรับเชิญไปท่ีบ้านของคินเคล ทัง 
ลองได้พบทับสถานการณ์ท่ีเรียกได้ว่า เป็นส่ิงตรงข้ามทับส่ิงท่ีคินเคลเคยพูดและแสดงต่อหน้าคน
อ่ืนๆ  เพราะจากภายนอก ทุกคนจะเห็นความเป็นนักการเมืองฝ่ายคาธอสิกท่ีมืความกระตือรีอล้น
เต็มเปียมไปด้วยความคิดท่ีจะพัฒนาลังคม ทังยังมืครอบครัวท่ีอบอุ่นพร้อมหน้าด้วยภรรยาและ
บุตร แต่คร้ังหน่ึง เม่ือยันลัและมา'รีมโอกาส1ไปท่ีบ้าน'ของคินเคล เขาก็ได้เห็นความไม่ปรองดองทับ 
ระหว่างสมาชิกในครอบครัว ทุกคนทะเลาะทันอย่างรุนแรง ยันส์ได้ยินเสียงการลงโทษและเสียด
กรีดร้องด้วยความโกรธของเด็ก ซ่ึงเป็นลูกชายของคินเคล และเม่ือคินเคลทราบว่ามืแขกมาพบ
เขาจึงรีบออกมาต้อนรับด้วยสีหน้าท่ีฮนลัมองออกว่า เป็นการยิมแย้มเพ่ือกลบเกลือนปัญหาทีเกิด
ข้ึนในครอบครัว

31 Ibid., p.12.
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Kinkel’s children shrieked atrociously in the 

backgroung, an embarassing contrast to Kinkel’s 

smile and Sommerwild’s grin, we could hear faces being 

slapped, a brutal sound, and behind closed doors, I knew, 

the shrieking went on worse than ever. 32

เหตุการณ์ท่ีอันถ์และมาริพบท่ีบ้านของคินเคลและพฤติกรรมท่ีคินเคลแสดงออกมาให้เห็นซ่ึง 
เป็นส่ิงตรงกันข้ามกับท่ีตนพูด เป็นส่ิงท่ีเบิลต้องการบอกกับผู้อ่านว่า ภาพลักษณ์อันสวยงามของ 
ผู้ท่ีเรยกตัวเอง1ว่าเป็นคาธอลิก ดังท่ีคินเคลแสดงให้ผู้อ่ืนเห็นน้ัน แท้จริงแล้วมิได้มีความดี ความ
งามจริงดังท่ีเขาอวดอ้าง เบิลไดส้ร้างคินเคลข้ึนเป็นตัวแทนของนักการเมือง คาธอลิกท่ีปล้ินปล้อน
และตีลองหน้า ภาพการกระทำและคำพูดท่ีขัดแย้งกันโดยล้ินเซิงของ คินเคล ท่ีเบิลบรรยายให้
เห็นน้ัน ถือได้ว่าเป็นการโจมตีชาวคาธอลิกโดยตรง

นอกจากคินเคลแล้ว เบิลแสดงให้เห็นถึงความหน้าไหว้หลังหลอกของซาว คาธอลิก ผ่าน 

ความเห็นของอันลัที่มีต่อพระราชาคณะชอมเมอเวิลด์ ตัวละครที่เป็นตัวแทนของศาลนจักรคาธอลิก 

โดยตรง ผู้มีความประพฤติในทำนองเดียวกันกับพฤติกรรมของคินเคล วรรณกรรมแสดงให้เห็นถึง 

การตีสองหน้าของซอมฌอเวิลด์ผ่านคำพูดของเขา เมื่อซอมเมอเวิลด์กล่าวถึงผู้เฒ่าเดร์คุมผู้เป็น

บิดาของมาริด้วยนำเลียงชื่นชม และยกย่องการใช้ชีวิตอย่างสมถะของเดร์คุมให้ผู้อื่นฟัง แต่ส่ิงท่ี

อันสํรูจากปากของเดเคุมเองก่อนหน้านี้ คือซอมเมอเวิลด์คอยบอกเด็กนักเรียนมิให้ซื้อดินสอและ

ข14มหวานจากร้านของเดเคุมด้วยเหตุผลว่า เดร์คุมไม่ไปโบสถ์และมีความคิดเป็นคอมมิวนิสต์ ดัง 

นั้น การกล่าวยกยองเดร์คุมของซอมเมอเวิลด์จึงเป็นเพียงการกระทำที่เป็นการยกตัวเองให้ดูเป็นนัก 

บวชผู้ทรงธรรม ชื่นซมความสมถะ ท้ังที่จริง จิตใจคิดในสิ่งตรงข้าม ไม่เพียงเท่านัน สิ่งที่ฃอม 

เมอเวิลด์กระทำเสมอเมื่อมาริและอันถ์เข้าร่วมกลุ่มสนทนากับกลุ่มคาธอลิกของเขาก็คือ ซอมเมอเ 

วิลด์จะกลาวพาดพิงถึงเรื่องการอยู่กินอันสามีภรรยาระหว่างอันถ์กับมาริเสมอเพื่อที่จะทำให้มาริรู้สึก 

ละอายใจและเห็นว่าการกระทำของเธอเป็นบาป

อีกนัยหน่ึง การกระทำของชอมเมอเวิลด์เป็นส่ิงท่ีเบิลแสดงให้เห็นว่าการแสดงความเคร่งค 
รัดในจาริตประเพณี ก็เพ่ือใช้จารีตน้ันเป็นเครองบังหน้า จนกลายเป็นกา?มองข้ามความสำคัญของ 
จิตใจและก้าวก่ายกับชีวิตส่วนตัวมากเกินไป ซอมเมอเวิลด์เป็นผู้ทีพรำพูดอยู่ตลอดเวลาว่าเป็น

32 Ibid., p. 78.
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ห่วงเป็นใยอันลัและมารี แต่สิงท่ีเขารวมหัวกับกลุ่มคาธอลิก คือการยุยงให้มารีหนีจากอันลั
โดยการอ้างถึงประเพณีของชาวคาธอลิกท่ีจะต้องทำพิธีแต่งงานในโบสถ์และควรทำการจดทะ;เบียน 
สมรสให้ถูกต้องตามกฎหมาย พฤติกรรมของชอมเมอร์วิลด์จึงเป็นสงท่ีเรียกได้ว่า หน้าไหว้หลัง
หลอกเพราะเขามิไต้เป็นห่วงอันลัอย่างจรีงใจ แต่พูดไปเพ่ือทำให้ตนดูเป็นผู้มีคุณธรรม เห็นไต้
จากคำพูดของซอมเมอร์วิลด์ท่ีแสดงว่ามีน้ําใจช่วยเหลืออันลั แต่แท้จริงเป็นการเยาะเย้ยความพ่าย 
แพ้ของอันลัหลังจากท่ีมารีหนีจากเขาไปแล้ว

“So now the only thing left is open adultery,” I said.

“You’re incapable of that,” he said, “ I know you better 

than you think, and you can rant and threaten me as much 

as you like, I tell you, the terrible thing about you is that 

you are an innocent, I might almost say, a pure person.

Can I help you... ” 33

ซอมเมอรวิลด์เป็นตัวแทนของศาสน'จักรคาธอสิกที่เบิลชี้,ให้ผู้'อ่านเห็นถึงความตกตํ่าทางศีล 

ธรรมของนักบวช ผู้เป็นตัวแทนของพระเจ้าในการเป็นผู้นำทางจิตวิญญาณของปุถุชน เพราะจาก 

มุมมองของอันลัการกระทำของซอมเมอรวิลด์เป็นการชักจูงคริลตศาสนิกชนอย่างมารีให้ประพถุติตน 

ผิดศีล นั่นคือการมีซู้กับชึพ่เนอร์ แม้ในอนาคต คนทั้งลองจะทำพิธีแต่งงานอันอย่างถูกต้องใน

โบสถ์และจดทะเบียนสมรสตามกฎหมาย ทั้งที่ทางพถุตินัยอันลัจะเป็นสามีของมารีอยู่ก่อน แต่

ซอมเมอร์วิลดไม่ยอมรับโดยยกเอาพิธีกรรมขึ้นอ้างโดยกล่าวว่า ความลัมพันธ์ระหว่างอันลัอับมา'รี

เป็นความลัมพันธ์ระหว่างผู้ที่ลักลอบเป็นคู่รักอันเท่านั่น

เบิลได้ใช้บทสนทนาระหว่างอันลัอับคินเคลแสดงให้เห็นว่าการยึดติดอับระเบียบปฏิบัติมาก 

เกินไปของชาวคาธอลิก รวมไปถึงการอ้างกฎหมายของรัฐในการจดะเบียนสมรส ไม่เพียงแต่จะ

ทำลายชีวิตการแต่งงานของเขาอับมารี แต่ยังหมายถึงการและจำอัดเสรีภาพของมนุษย้ในการเลือก 

ทางเดินชีวิตของตน เบิลเปรียบเทียบให้เห็นพร้อมทั้งประนามการกระทำของกลุ่มคาธอสิกอย่าง

รุนแรงว่า การทำตามกฎเท่าอับพวกเขาชักจูงมา?ให้ทำบาป โดยการมี'สู้

” It’s too bad you obviously have no sene of metaphysics.”

33 Ibid., p. 126.
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“ Everything was fine with Marie as long as she was 

worried about my soul, but you people taught her to worry about 

her own soul, and now it’s got to the point where I, who have no 

sense of metaphysics, am worrying about Marie’s soul. That 

much I have graspedof your metaphysics : what she 

is doing is fornication and adultery, and prelate Sommerwild 

is acting the pimp.” 34

เบิลช้ีให้เห็นความล้มเหลวของศาสนจักรในการเป็นผู้นำทางชีวิตและปลอบประโลมจิตใจ 
ผ่านการกระทำของเลโอ น้องชายของฮันส์ผู้เปล่ียนนิกายจากโปรแตสแตนท์เป็นคาธอลิก และกำลัง 
อยู่ในระหว่างการปีกเป็นนักบวชในโรงเรียนศาสนา หลัง'จากท่ีฮันลัโทรศัพท์ติดต่อทุกคนแต่ต้องพบ 
กับความผิดหวังเพราะการสนทนาทำให้เขารู้ถึงอุปนิลัยท่ีเห็นแก่ตัวและตรงข้ามกับส่ิงท่ีคนเหล่าน้ัน 
แสดงออกมาภายนอกแล้ว เขาก็ได้คุยกับเลโอ ผู้ซ่ึงในขณะน้ันเปรียบเสมือนความหวังสุดท้ายท่ี
จะทำให้เขารู้ว่ามา?อยู่ท่ีไหน และหวังว่าเลโอจะเดินทางมาพบเขาท่ีห้อง คำพูดของเลโอ กลับทำ 
ให้เขาหมดล้ินความหวัง เพราะกลับกลายเป็นว่าเสโอรู้เร่ืองการหนีของมารี โดนท่ีไม่บอกกับอันลั
ซ่ึงเท่ากับว่า เลโอในฐานะนักบวชคาธอสิกได้ประพฦติไม่ต่างไปจากชาวคาธอสิกคนอ่ืนๅท่ีเขารู้จัก
เขารู้จักกับซึฟเนอร์และเห็นด้วยท่ีว่าการอยู่กินกับระหว่างฮันลักับมารีเป็นบาป แต่กลับเห็นว่าการ
แต่งงานระหว่างมารีกับซึฟเนอรีเป็นส่ิงท่ีถูกต้องตามศีลธรรมท้ังท่ีการกระทำเช่นนัน เท่ากับการมืชู้
ซ่ึงเป็นบาปเหมือนกัน

ย่ิงไปกว่าน้ัน การปฏิเสธท่ีจะมาพบเพ่ือช่วยเหลือพ่ีชายของเลโอ ด้วยเหตุผลว่าต้องเข้า
เรียนเพ่ือปีกเป็นนักบวชแสดงให้เห็นว่า ตัวแทนของศาลนจักร คือเสโอไม่ลามารถท่ีจะเป็นผู้นำทาง 
จิตใจของอันลัผู้เป็นตัวแทนของปัจเจกชน เน่ืองจากเขากลับให้ความสำคัญต่อสถานภาพกา?เป็น
นักบวชของตนเองมากกว่าคำนึงถึงสภาพจิตใจท่ีบอบชำของคนท่ีเข้ามาขอความช่วยเหลือ

นอกจากวรรณกรรมสะท้อนให้เห็นว่า หน้าท่ีของศาลนา คือช่วยกอบถู้จิตวิญญาณทีอ่อน 
ล้าและบอบช้ําของมนุษย์โดยผ่านอันลัผู้โหยหาความช่วยเหลือน้ีจากตัวแทนของศาสนจักร ในบท 
สนทนาระหว่างอันลักับชทรูเดอรี ภารโรงของโรงเรียนศาลนาท่ีเลโอกำลังศึกษาอยู่ เบิลได้แสดงให้ 
เห็นถึงทัศนะส่วนตัวของเขาว่า การท่ีคนๆหน่ึงจะเข้าถึงศาสนาได้นัน ไม่จำเป็นว่า คนผู้นันจะ

34 Ibid., p. 87.
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ต้องสังกัดในนิกายใดหรอศาลนาใดศาลนาหนึ่งโดยเฉพาะ เพราะตลอดทั้งเรองของ The C low n

เบิลได้ใช้คำพูด ความคิดและการปฏิบัติตัวของอันสํซึ่งไม่ใช่ คาธอลิกเหมือนตัวละครอื่นเพื่อสื่อว่า 

การมืจิตใจที่อ่อนไหวและการเช้าถึงศาสนาด้วยศรัทธานั้น มีความสำคัญยิ่งกว่าการประพๆติตน

ตามธรรมเนียมประเพณีและระเบียบปฏิบัติที่ศาสนจักรกำหนดขึ้น ในตอนท้ายเรอง เบิลได้ให้ช

ตรูเดอร์กล่าวถึงข้อความในพระคัมภีร์ตอนหนึ่งให้ฮันส์ฟัง หสังจากที่เขารู้ว่าฮันสัต้องการความช่วย 

เหลือด้านจิตใจจากเลโอ โดยที่ฮันส์มิ1ได้เป็นคาธอลิก ข้อความตังกล่าวมีเนื้อหาที่เป็นเสมือนการ 

สรุปความหมายของการมีศรัทธาต่อพระเจ้าว่า ไม่จำเป็นว่าคนคนนั้นจะเป็นใคร ก็สามารถเข้าถึง 

ศ?ทธาที่แท้จริงได้ ไม่แตกต่างจากคนที'เป็นคาธอลิก

“You are an unbeliever, aren’t you ? Don’t say no :
I can tell from your voice that you are an unbeliever. Am I right ?"

“Yes,” I said.
“That makes no difference, no difference at all," he 

said, “there is a place in Isaiah which St. Paul even quotes 
in the Epistle to the Romans. Listen carefully : To whom 
he was not spoken of, they shall see : and they have not 
heard shall understand."He gave a wicked little laugh. “Did 
you get it ?”

“Yes,” I said, with a sigh.35

สุดท้ายฮันส์ ตัวตลกที่ตัวละครอื่นเห็นว่าเป็นคนนอกศาลนา กลับเป็นคนเดียวในเริองทิ

มองเห็นความปลิ้นปล้อนตลบแตลงของผู้ที่เรียกตัวเองว่าซาวคาธอสิก โดยอาศัยธรรมเนียม

ประเพณีเป็นเครองบังหน้า

5.3 การวิพากษ ็ว ิถ ีช ีว ิตและสังคมของชาวเยอรมน ีตะวินตกหลังสงครามโลกครั้งท ี 2

ในหนังลือ U n d e r s t a n d in g  H e in r ic h  B o ll คอนเนิร์ดได้ให้ข้อสรุปเกี่ยวกับความคิดที่เบิลมื 
ต่อสังคมร่วมลมัยที่เบิลละท้อนออกมาในวรรณกรรมของเขาว่า

35 Ibid., p .  190.
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As Boll saw it 1 a mechanized, computerized 
world could be equated with fascism 
because both mechanization and fascism “reduce 
a person in his quality as a human being” 36

ข้อความดังกล่าวทำให้เห็นว่าเบิลเป็นนักเขียนที่ให้ความสำคัญต่อการมีชีวิตที่เป็นอิสระจาก 

การถูกควบคุมบงการ วรรณกรรมของเบิลเป็นลิ่งที่สะท้อนให้ผู้อ่านเห็นว่า เขาเป็นนักเขียนผู้ใส่ใจ 

ต่อความเป็นไปของชีวิตอย่างต่อเนื่อง เพราะแม้ลงครามโลกครั้งที่ 2 จะลิ้นสุดลงเป็นเวลานานแล้ว 

เราคงมองเห็นความเชื่อมโยงระหว่างลัทธิเผด็จการที่ทำลายความเป็นมนุษย์ไปในช่วงลงครามโลก 

กับโลกแห่งเครองจักรกลในปัจจุบัน

ดังที่กล่าวไว้แล้วว่า หลังสงครามโลกครั้งที่ 2 มีความเปลี่ยนแปลงเกิดขึ้นมากมายใน

ประเทศเยอรมนี นับตั้งแต่การเกิดลงครามเย์นที่แบ่งเยอรมนีออกเป็นตะวันตกและตะวันออก จน 

กระทั้งตั้งสองประเทศเพิ่งจะรวมเป็นหนึ่งเดียวกันได้เมื่อไม่กี่ปีมานี ในช่วงปี ค.ศ. 1945 เมื่อเบิล

เดินทางกลับถึงบ้านเกิดของเขาที่โคโลญในระยะแรกนั้น ในฐานะประชาชนชาวเยอรนันคนหนึ่ง

เบิลจึงมีภาระหน้าที่ที่จะต้องทำพร้อมกับซาวเยอรมันอีกนับล้านในเวลานัน คือ การเก็บกวาดซาก 

บ้านเรือนที่ถูกทำลายในช่วงลงคราม พร้อมๆไปกับการเรื่มงานประพันธ์ ดังความมุ่งมั่นที่เขามี

ในวันที่กลับบ้านว่าจะต้องเป็นนักเขียน

เมื่อพิจารณาจากบทประพันธ์หลายๆชิ้นของเบิล รวมพังบทประพันธ์ที่ผู้วิจัยนำมาเป็นข้อ

มูลในการศึกษาในครั้งนี้ เนื้อหาสาระในวรรณกรรมของเบิลได้สะท้อนให้เห็นอย่างชัดเจนว่า

เบิลมิได้เป็นนักเขียนที่วางเฉยต่อสิ่งที่เกิดขึ้นในลังคมร่วมสมัยของเขา ดังนัน จึงไม่นำแปลกใจที่

พบว่า ในช่วงท้ายของนวนิยายขนาดยาวเรื่อง G r o u p  P o r tra it  w ith  L a d y  เบิลได้กล่าวถึงวิถีชีวิต 

และลังคมเยอรมนีตะวันตกหลังลงครามโลกครั้งที่ 2 จากการให้ข้อมูลเกี่ยวกับอายุของตัวละคร

เอก คือ เลนี ผู้อ่านจึงทราบว่า เบิลกำหนดเวลาปัจจุบันในเรื่องไว้ที่ปี ค.ศ. 1970 อันเป็นปีเดียว

กับที่เบิลประพันธ์งานเรื่องนี้ขึ้น

ตามท้องเรื่อง เลนี กรุยเทน ไฟเฟอร์ (Leni Pfeiffer, née Gmyten) ตัวละครเอกหญิงผู้เป็น 

จุดศูนย์กลางของเรื่อง ยังคงอาดัยอยู่ในบ้านหลังเดิมที อูแบร์ท บิดาผู้ล่วงลับของเธอทิงไว้ให้

36 Robert c. Conerd, Understanding Heinrich Boll, p. 99.
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หลังจากทีบอรสลโววิซ (Boris Lvovich) เชลยลงครามชาวรัสเชียผู้เป็นคนรักของเลนีเสียชีวิตใน 
เหมืองแห่งหนึง เลนีได้เสียงดูเลฟ (Lev) ลูกชายคนเดียวของเธอเพียงลำพังจนเติบโตขึ้น เลฟมี
งานเป็นพนักงานเก็บขยะในเมือง อย่างไรก็ตาม ลถานภาพของเลนีได้เปลี่ยนจากเจ้าของบ้าน
มาเป็นผู้เช ่าบ ้าน สืบเนื่องมาจากสมัยสงคราม เนื่องจาก ออตโต ฮอยเชอร์ (Otto Hoyser) ได้ใช้
ความเจ้าเล่ห์ทางธุรกิจ หลอกให้เลนีชำระหนีด้วยบ้าน แทนเงินที่เธอเคยขอยืมเขาไว้ในช่วงสงคราม 
เนื่องจากความผันผวนของค่าเงินในสงครามที่ทำให้ที่ดินมีราคาตํ่าจนแทบไร้มูลค่า แต่หลัง
สงคราม เมื่อที่ด ินมีราคาสูงขึ้น ฮอยเชอร์จ ึงต ้องการไล่เลน ีออกจากบ้านเก ่าของเธอเพราะเขา
ต้องการนำที่ดินในทำเลของบ้านกรุยเทน ไปลงทุนทำธุรกิจ เพราะเขาเห้นว่าจะนำกำไรอย่างงาม
มาสู'ตน มากกว่าที่จะปล่อยให้เลนีเช ่าในราคาถูก ความขัดแย้งจึงเกิดขึ้นหลังจากที่สงครามโลก
ครังท่ี 2 สินสุดลงเป็นเวลาเกือบ 20 ปี เมื่อเลนีได้รับจดหมายเตือนจากตระกูลฮอยเซอร์ให้รบขน 
ย้ายข้าวของส่วนตัวออกจากบ้านกรุยเทน

ถึงแม้ว่าฮอยเชอร์จะย่ืนข้อเสนอให้เลนีและเลฟย้ายเช้าไปอยู่ในห้องชุดท่ีหรูหรากลางใจเมือง 
แทนท่ีบ้านเก่า แต่เลนีกลับไม่ยอม เหตุผลท่ีเธอยังต้องการใช้ชีวิตอยู่ในบ้านหลังเก่าชอมช่อน้ัน
เป็นเร่ืองท่ีอธิบายได้ หากเราจะพิจารณาจากข้อมูลเก่ียวผับเลนี ในด้านท่ีเก่ียวผับนิลัยใจคอท่ี
The Au. ค้นหามาได้ น่ันคือ ความเป็นคนท่ีมือารมณ์อ่อนไหวและมืความรู้สึกผูกพันธ์ผับอดีต
เห็นได้จากการท่ีเลนีชอบสวมเส้ือผ้าเก่า รองเท้าคู่เก่าต้ังแต่สมัยสงครามโลก หนังสือเล่มเก่าท่ี
เธอชอบและเปิดอ่านนับสิบนับร้อยคร้ัง บุคคลิกดังกล่าวของเลนีน้ีเองท่ีเป็นเหตุผลหน่ึงท่ีทำให้เธอ
ไม่ต้องการจากบ้านท่ีตัวเองอยู่มาต้ังแต่เล็ก

ส่วนเหตุผลที่สอง ซึ่งเป็นเหตุผลสำคัญอีกประการที่ทำให้เธอไม่ต้องการย้ายออกจากบ้าน 

กรุยเทน คือ เลนีได้เปิดบ้านให้ผับคนงานที่มืรายได้น้อยและชาวต่างชาติได้เช่าอยู่โดยไม่หวังผล

กำไร เพราะเงินที่เธอได้จากการเก็บค่าเช่าตั้งหมดนั้นเป็นเงินจำนวนเท่าผับที่เธอต้องจ่ายฮอยเซอร์ 

หากเลนีออกจากบ้าน คนงานเหล่านี้จะต้องลำบากหาที่อยู่ใหม่ที่มืราคาแพงกว่าเดิม ฉากบ้าน

กรุยเทนของเลนีและผู้เช่าช่วงของเธอเหล่านี้เอง เป็นฉากที่เบิลตั้งใจจะสะท้อนให้ผู้อ่านเห็นสภาพ

ของลังคมร่วมสมัยของเขา คังที่กล่าว,ใวิโ'นตอนต้นแล้ว'ว่า หลังลงครามโลกครั้งที่ 2 เยอรมนี

ได้สูญเสียแรงงานเป็นจำนวนมาก ผู้ที่เหลือรอดอยู่ล่1วน'ใหญ่คือผู้หญิง ซึ่งต่อมากลายเป็นแรง

งานหลักของเยอรมนีหลังสงครามในกา?ลัดการผับซากปรักหักพังของบ้านเมืองและบูรณประเทศขึ้น 

ใหม่ อย่างไรก็ตาม ความต้องการคนงานเพื่อพีนฟูประเทศมีมากเกินกว่าที่แรงงานที่เหลือใน

ประเทศจะทำได้ รัฐบาลเยอรมนีจึงได้ทำลัญญาผับประเทศต่างๆในยุโรป เช่น สเปน กรีซ โปรตุ

เกส และตุรกี เพื่อขอร้องให้คนของประเทศตังกล่าวเดินทางเข้ามาทำงานในเยอรมนี ในช่วงปี
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ด้วยความช่วยเหลือด้านแรงงานจากต่างประเทศ ทั้งความช่วยเหลือทางการเงินจากสหรัฐ 
อเมริกาบวกกับความมุ่งมั่นและความสามารถของชาวเยอรมันเอง อีกทั้งปจจัยทางการเมืองตาม
ทำให้เยอรมนีลามารถฟืนตัวได้อย่างรวดเร็วหลังลงคราม การขยายตัวทางเศรษฐกิจอย่างรวดเร็ว
ในช่วงทศวรรษที่ 60 ทำให ้เก ิดชื่อเรียกปรากฎการณ์ทางเศรษฐกิจด้งกล่าวว่า “ความมหัศจรรย์ทาง 
เศรษฐกิจ” ซึงเบิลได้จำลองผลพวงของความเจริญรุ่งเรืองของยุคด้งกล่าวไว้ในฉากของอาคาร
สำนักงานสูงทันสมัยในย่านธุรกิจของตระกูลฮอยเชอร์นั้นเอง

เห็นได้ว่า เบิลได้สะท้อนเหตุการณ์ ที่เกิดขึ้นในลังคมเยอรมนีตะวันตกร่วมสมัยให้เห็นอย่าง 

ขัดเจนใน Group Portrait with Lady ผ่านชีวิตในช่วงเวลาหลังลงครามของ เลนี การเผชิญ

หน้ากันระหว่าง เลนีและคณะ#ช่วยเหลือเลปี ซึ่งประกอบด้วยเพลเซอร์ นางโฮลโธนเนอร์และบุคคล 

อื่นๆที่รู้จักกับเลนี รวมทั้ง The Au. นักเขียนที่เขียนเรื่องราวเกี่ยวกับชีวิตของเลนี กับตระกูลออย 

เซอร์ซึ่งประกอบด้วย ออตโต ฮอยเชอร์ อดีตเพื่อนร่วมงานของฮูแบรท บิดาของเลนี และเวร์เนอร์ 

และควร์ท ฮอยเซอร์ หลานชายสองคนของออตโต จึงเป็นการเผชิญหน้ากันระหว่างนายทุนกับ

กลุ่มซนชั้นล่าง การที่เบิลเขียนถึงความขัดแย้งของคนลองซนชั้นในลังคม ก็เพื่อที่จะใช้เนีอเรื่อง

ในวรรณกรรมของเขาเป็นสื่อในการวิพากษ์วิจารณ์สิ่งที่เกิดขีนในลังคมร่วมสมัยของเขา มั่นคือ

กระแสการต่อต้านลัทธิทุนนิยมที่ปะทุขึ้น ลันเป็นผลพวงจากกระแสต่อต้านทุนนิยม เผด็จการ

นิยมและจักรวรรดินิยมตะวันตกที่เกิดในอเมริกาในทศวรรษที่ 60 กระแสต่อต้านด้งกล่าวมีอิทธิพล 

ต่อหนุ่มลาวเยอรมันในยุคเดียวกัน จนทำให้เกิดการจัดตั้งเป็นองค์กรอิสระที่มืซื่อว่า APO (Au(5
erparlamentariscne Opposition -  The Extra Parliamentary Opposition) ซึงเบิลให้การสนับสนุน 

อยู่ด้วย ด้งนั้น จึงอาจกล่าวได้ว่า Group Portrait with Lady เป็นวรรณกรรมที่สะท้อนให้เห็น 

ความขัดแย้งระหว่างลัทธิทุนนิยมและกระแสการต่อต้านทุนนิยมที่เกิดขึ้นในเวลานั้น

กลุ่มตัวละครตระกูลฮอยเซอร์ ซึ่งเป็นตระกูลที่รํ่ารวยขึ้นภายหลังลงคราม เป็นตัวละครกลุ่ม 
ที่เบิลเขียนให้เป็นตัวแทนของนายทุนในลังคมที่เศรษฐกิจกำลังเฟืองฟูอย่างเต็มที่ จริงอยู่ที่การลงทุน 
ของนักธุรกิจอย่างฮอยเซอรัทำให้เกิดความเจริญรุ่งเรืองทางเศรษฐกิจ แต่ในอีกแง่หนึ่ง เบิลชี้ให้
เห็นว่า การกระทำของ ออตโต ฮอยเซอรั แสดงถึงการให้ความสำคัญแก่เงินมากกว่ามนุษยธรรม 
เพราะเขาลืมไปแล้วว่าเลนีมืน ํ้าใจให้เขาและครอบครัวได้อาลัยด้วยกันในบ้าน กรุยเทน เมื่อบ้าน

ค .ศ .1 9 5 1 - 1 9 7 3  ด ้ง น ั้น  ต ัว ล ะ ค ร ซ า ว ต ่า ง ช า ต ิท ี่เป ็น ผ ู้เช ่า บ ้า น ข อ ง เล น ี เช ่น  เม เห น ็ด  ซ าอ ิน

(M e h m e t  S a h in )  แ ล ะ  ป ิน โต  (P in to ) ค น ข ับ ร ถ ข น ข ย ะ ช า ว ต ุร ก ีแ ล ะ โป ร ต ุเก ส  จ ึง เป ็น ใค ร ไ ป เส ีย ไ ม ่ไ ด ้

น อ ก จ า ก ต ัว ล ะ ค ร ซ ึ่ง เป ็น ต ัว แ ท น ข อ ง  " ค น ง าน ร ับ เช ิญ "  ข อ ง ร ัฐ บ า ล เย อ ร ม ัน ใน ช ่ว ง เว ล า น ั้น
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ของเขาถูกทำลายในยามสงคราม และลืมไปเช่นก้นว่ามารดาของเลนีซ่ึงเสียชีวิตไปแล้วน้ันเป็นผู้
ทำคลอดให้แก่ควร์ท หลานชายของเขาในบ้านกรุยเทนในขณะท่ีสงครามยังดำเนินอยู่ และแม้จะ
ไมมท่ีดินจากบ้านของเลนี ฮอยเชอร์ก็ยังมีชีวิตอยู่ได้อย่างสุขสบายเพราะพวกเขาเป็นบุคคลผู้ท่ี
ร่ํารวย พวกเขาดำเนินธุรกิจหลายอย่าง และมีบรืษัทในเครือมากมายจนกระท่ังย่านธุรกิจย่านหน่ึง
ได้ใช้ช่ือตามช่ือของครอบครัวว่า “Hoyseringen" ในการไล่เลนีออกจากบ้านกรุยเทนน้ัน เหตุผลท่ี 
แวร์เนอร์และควร์ทแจ้งแก่ The Au. คือ เป็นเพราะพวกเขาไม่ต้องการท้ิงให้ท่ีดินท่ีน่าจะทำรายได้ 
มหาศาลน้ันกลายเป็นท่ี เๆปล่าประโยชน์ และแสดงให้เห็นว่าตนมีน้ัาใจยับเลนีเพราะได้ย่ืนข้อ
เสนอว่าจะยกห้องชุดราคาแพงห้องหน่ึงท่ีเป็นสมบัติของตนเพ่ือเป็นการแลกเปล่ียน

นอกจากเบิลจะชี้ให้เห็นถึงความเป็นว่าการกระทำที่ไร้มนุษยธรรมของพวกฮอยเชอร์เป็นการ 

กระทำที่เกิดจากการเป็นผู้ที่ไร้ความรู้สึกอ่อนไหว เพราะนอกจากออยเชอร์จะไม่รู้สึกสำนึกในบุญ

คุณแล้วพวกเขายังไม่คำนึงว่าบ้านเก่าๆหลังนั้นมีความหมายต่อเลนึเพียงไร ในฐานะที่เป็นบ้านที่

เธอใช้เป็นที่พักอาศัยมาตลอดชีวิต เบิลโยงบุคคลิกภาพที่เห็นความสำคัญของวัตถุเหนือจิตใจของ

พวกฮอยเชอร์เข้ายับความเป็นนายทุนของพวกเขา และแสดงให้ผู้อ่านเห็นผ่านมุมมองของ The Au. 

ชื่งมีบุคลิกบางประการคล้ายคลึงยับเลนี ในกรณีนี้ คือการเป็นผู้มีรายได้น้อยและอารมณ์อ่อนไหว 

เมื่อเขาไดใปลัมภาษณ์พวกฮอยเชอร์ เขาแสดงให้เห็นว่าลังคมป็จจุบันไดให้ความสำคัญยับวัตถุ

และรูปลักษณ์ภายนอกมากเกินไป จนกระทั่งมนุษย์กลายเป็นสิ่งมีชีวิตเล็กๆที่แทบจะไร้ความสำคัญ 

เช่น เมื่อเขาเดินทางไปยังอาคารหรูหราที่ใช้เป็นที่นัดหมาย เนื่องจาก The Au.เป็นนักเชียนรายได้ 

น้อยและมีพื้นเพมาจากครอบครัวชนชั้นกลางระคับล่าง คังนั้นการแต่งกายด้วยเสื้อผ้าและรองเท้า

เก่าๆของเขาจึงเป็นกลายเป็นจุดที่ทำให้ผู้ที่ทำงานอยู่ในอาคารมองเขาด้วยสายตาดูถูก ตั้งแต่คนเฝ็า 

ประตูไปจนถึงเลขานุการของออยเชอร์ รวมไปถึงการวางตัวอย่างสุภาพและเป็นงานเป็นการของ

พวกฮอยเชอร์ ทีทำให้เขารู้สึกราวยับว่ากำลังมาเจรจาต่อรองเรื่องธุรกิจมากกว่าการมาลัมภาษณ์

ข้อมูลเที่ยวยับเลนึ จนทำให้เขาเกิดความรู้สึกประหม่าคังที่เขากล่าวว่า

(วก the way there the Au. felt some qualms: when 

ccnfronted by the truly prestigious, his lower-middle-class 

nature always reacts with trepidation; his extremely 

lower-middle-class background causes him to enjoy being 

there yet to feel out of the place. With the quaking heart he
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entered the lobby of that exclusive building...37

นอกจากนี้ เบิลยังวิจารณ์ความเป็นนายทุนของฮอยเซอร์ผ่านเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นในห้องที่ใช้ 

ทำการสัมภาษณ์ คือ เมื่อออตโตซึ่งมีอายุมากได้ทำเสื้อของ The Au. ขาดโดยบังเอิญ แม้ว่า The

Au. จะยืนยันว่าเขาลามารถนำเสื้อกลับไปทำการซ่อมแซมเองได้ แต่หลานชายทั้งลองของออตโตก 

สับพยายามที่'จะ'ซดเชยความเผลอเรอของปูของตนด้วยเงินที่มีมูลค่ามากกว่าและเสื้อตัว'ใหม่ ท่ีเขา 

อ้างว่าจะเป็นเสื้อที่มีคุณภาพดีกว่าเสื้อตัวเก่าของ The Au. แต่เมื่อ The Au. ยังคงยืนกรานความทั้ง 

ใจท้ังเดิมของเขา แวร์เนอรกสับกล่าวเป็นเชิงตำหนิกึ่งประหลาดใจในความไม่สนใจค่าทดแทนของ

The Au. ว่าเป็นสิ่งประหลาด (abnormal) เมื่อพิจารณาแล้วจะเห็นได้ว่าเบิลสร้างสถานการณ์ตัง

กล่าวเพื่อเป็นการแสดงให้ผู้อ่านเห็นทัศนะของเขาเกี่ยวกับเงิน ผ่านความคิดของ The Au. ซ่ึงเป็นตัว 

แทนของซนชั้นกลางระตับล่างที่มีรายได้น้อยว่า ในบางสถานการณ์ เงินไม่อาจแทนที่ความรู้สึกใต้ 
ความรู้สึกในที่นีคือ ความรู้สึกผูกพันธ์เป็นล่วนหนึ่งของสิ่งของซึ่งเชื่อมโยงผู้เป็นเจ้าของกับอดีตและผู้ 

คนที่เคยเกี่ยวช้องกับสิ่งของนั้น เบิล'ใช้เส้ือของ The Au. เป็นตัวแทนของสิ่งของตังกล่าว เพราะ

The Au.สวมใส่เสื้อตัวนี้มาเป็นเวลาหลายปี รอยขาดเก่าๆทำให้เขานึกถึงการเดินทาง สถานที่และ 

บุคคลที่เขาเคยเจอในอดีต เคยเป็นที่ๆเขาใช้จดข้อความสันๆในยามที่หากระดาษไม่ได้ และบาง

ครั้งเขานอนหลับด้วยความอ่อนเพลียโดยมิได้ถอดเสื้อออก สิ่งที่ฮอยเซอf คิดว่าเป็นเรื่องประหลาด 

และดูไร้เหตุผลกลับ.ป็นเรื่องที่ The Au. เห็นว่ามีเหตุผล จะเห็นได้ว่า เบิลกำลังนำผู้'อ่านมาล่

ประเด็นเรื่องการกัดคุณค่าของสิ่งต่างๆภายใต้บรบทของสังคมสมัยใหม่ ยุคที่ผู้คนส่วนใหญ่เห็นเงิน 

เป็นพระเจ้า เบิลใช้ความคิดของ The Au. แสดงให้เห็นถึงความไร้หัวใจและการไม่พยายามเช้าใจ 

ความ รู้สึกของผู้อื่นของควร์ทและแวร์เนอร์ว่า เป็นคุณสมบัติของนายทุนที่ทำให้เกิดช่องว่างระหว่าง 

ชนช้ัน ซึ่งปรากฎผลในวรรณกรรมเป็นความเดือดร้อนเรื่องที่อยู่ของเลนึและทัศนะคติที่พวกฮอย

เชอร์และเพื่อนบ้านที่ไม่รู้จักเธอดีมีต่อเธอ เท่ากับว่าเบิลกำลังวิพากษ์สังคมทุนนิยมและวัตถุนิยมที่ 

เขามีชีวิตร่วมสมัยอยู่ เบิล'ให้'The Au. คิดในใจเป็นการแสดงความเห็นต่อกา?กระทำของฮอยเซอร์

ทั้งสองโดยใช้ถ้อยคำที่เรียบง่ายแต่ลามารถกระทบใจและก่อให้เกิดความรู้สึกเจ็บแลบแก่นายทุนว่า 

บรรดานายทุนเป็นพวกไร้หัวใจไม'ลามารถเช้าใจความรู้สึกของผู้อื่นที่เห็นว่าของบางอย่างมีค่ากับ 

ความรู้สึกจนไม่อาจแลกได้ด้วยเงิน

Obviously such a conversation could lead nowhere. 

How can you explain to a person that you happen to be

37 Heinrich Boll, Group Portrait with Lady, trans. Leila Vennewitz, p. 332.
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attached to your old jacket, and that you can’t take it 

off (...) Isn’t restoration an easy enough word to understand? 

It may well be that people after whom parts of a city are 

named which they have build on their own land suffer 

a well-nigh metaphysical exasperation when obliged to 

acknowledge that there are apparently somethings, 

even jackets, for which the owner cannot be compensated 

with money.38

นอกจากเบิลจะวิจารณ์นายทุนในแง่ท่ีคนเหล่าน้ีเป็นผู้ให้ความสำคัญแก่วัตถุมากกว่าจิตใจ 
แล้ว เบิลยังช้ีให้เห็นถึงความคล้ายคลึงคันระหว่างลัทธิเผด็จการคับลัทธิทุนนิยมอีกด้วยว่า แนวคิด 
ท้ังสองเป็นส่ิงท่ีเอ้ืออำนวยผลประโยชน์ให้แก่คันและคันอยู่

เหตุการณ์ในวรรณกรรมที่ชี้ให้เห็นทัศนะดังกล่าวของเบิล คือการท่ีพวกฮอยเชอ?ต้องการไล่ 

ท่ีเลน'น้ัน เป็นเพราะพวกเขารู้ดีว่าไม่เพียงแต่เลนีคับเลฟผู้เป็นลูกชายเท่านั้นที่อาศัยอยู่ในบ้าน แต่ 

ยังมีผู้เช่าช่วงชาวเยอรมันที่มีรายได้น้อยและชาวต่างชาติ ทั้งตุรกี อิตาเลียนและก'รก ที่เข้ามาหางาน 

ทำในเยอรมนีอาศัยอยู่ร่วมคับเธอ แม้ควร์ทจะกล่าวว่า พวกเขามิได้มีอคติต่อคนงานเหล่านี้ใน

ฐานะที่คนเหล่านี้เป็นซาวต่างชาติ แต่เหตุผลที่เขาแจ้งแก่ The Au.คือการที่คนเหล่านีเป็นคนงาน

รายได้ต่ํา และเกือบทั้งหมดเป็นลูกจ้างในหน่วยขับรถขนขยะและกวาดถนนของเมือง รายได้อัน

น้อยนิดของบุคคลเหล่านี้เป็นสิ่งที่ทำให้ควร์ทตัดสินว่า พวกเขาเป็นคนที่อยู่ในซนชั้นที่ไม่เหมาะสม 

คับสถานที่ที่เป็นใจๆลางย่านธุรกิจอย่างบ้านของเลนี โดยที่ลืม,ไปแล้ว1ว่า คนงานรายได้น้อยเหล่านี 

แต่เดิมรัฐบาลเยรมนีได้เชิญให้พวกเขาเดินทางมายังเยอรมนีเพื่อทำงาน คนงานเหล่านี้เป็นแรงงาน 

สำคัญกลุ่มหนึ่งที่ช่วยให้เยอรมนีพีนตัวได้อย่างรวดเร็วหลังสงคราม

จากมุมมองของควร์ท ทำให้กล่าวได้ว่า เบิลยังคงมองเห็นผู้เผด็จการท่ีแฝงอยู่ในคราบ
ของนักธุรกิจท่ีคอยแต่แสวงหาผลกำไรจากผู้ท่ีอ่อนแอกว่า ในท่ีน้ีคือคนจนท่ีไม่มีเงินหรืออำนาจใดๆ  
ท่ีจะใช้ต่อกรได้ กา?กีดคันหรือแบ่งแยกคันเองในหมู่มนุษย์ยังคงมีอยู่ ไม่ต่างจากสมัยลงครามโลก 
คร้ังท่ี 2 เพียงแต่ผู้ท่ีมีอำนาจได้เปล่ียนโฉมหน้าจากผู้ปกครองท่ีช่ืนชอบในลัทธิเผด็จการมาเป็นนัก
ธุรกิจท่ีใช้อำนาจทางการเงินของตนในกา?บีบท้ันผู้อ่ืนให้คอยทำตามความประสงค์ และจากการ

38 Ibid., pp. 338-339.
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เหยียดเชือชาติมาเป็นการเหยียดความจน ด้วยการอ้างหลักการทางเศรษฐศาสตร์เร่ืองการให้เช่า
ช่วงของเลนี เน่ืองจากเงินค่าเช่าท่ีเลนีเก็บจากผู้เช่าท้ังหลายน้ัน มีจำนวนเท่ากับท่ีเธอต้องจ่าย
เป็นค่าเช่าของเธอแก่ฮอยเชอร์ เพราะเธอไม่ต้องกา?หากำไรจากผู้อ่ืน กา?กระท่าของเลนีจึง
กลายเป็นสิงท่ีฮอยเชอร์เรยก'ว่า เป็นวิธีท่ีเหลวไหลเพราะขัดกับจุดยีนทางเศรษฐศาสตร์ของเขา

...Kurt Hoyser (...) who maintained they had noting 

against foreign workers, they had no racial prejudices, but one 

must be consistent (...) the trouble was that she was collecting -  

and this really was madness and contrary to the conclusions 

reached even by socialist economic doctrine -  she was 

collecting in rents exactly what she was paying out herself 

(...) it was hard to see why all the tenants and/or subtenants 

should be employed by the city garbage-collection 

and/or street-cleaning departments.39

อันที่จรง เบิลได้แสดงให้เห็นถึงอุปนิลัยที่มีแนวโน้มว่าจะเป็นนักลงทุนที่เห็นแก่เงินของแวร์ 

เนอร์และควร์ทไว้ตั้งแต่ตอนที่ทั้งสองยังเด็ก ในขณะนั้น สงครามโลกครั้งที่ 2 ยังดำเนินอยู่ และ

ก่อให้เกิดความขาดแคลนทั้งอาหารและบุหรี่ เด็กทั้งลองได้เก็บเอาก้นบุหรี่ที่เพลเชอ?ทิ้งแล้วมา

รวมกันแล้วมวนเป็นบุหรี่ตัวใหม่ไปหลอกขายให้แก่เขาในราคาที่แพงลิบลิ่ว โดยอ้างว่าเป็นราคา

ของสินค้าในลงคราม โดยที่เพลเชอร์ไม่รู้ว่าบุหรี่นั้นเป็นของที่ตนทิ้ง แต่ภายหลังความลับของเด็ก 

ทั้งลองถูกก็เปิดเผย และเพลเชอร์ได้ตำหนิทั้งคู่อย่างแรงเพราะเขาเห็นว่าการกระทำตังกล่าวเป็น

การการทำที่หลอกลวง เพราะเขาเป็นคนสะอาดและไม่สูบบุหรี่ที่เหลือทิ้ง แม้ว่าจะเป็นบุหรี่ของ

เขาเองก็ตาม อีกแง่หนึ่ง ผู้อ่านจะเห็นว่าการกระทำของเด็กทั้งสอง แม้จะคล้ายกับการกระทำของ 

เพลเซอร์เมื่อครั้งที่เขาเคยเก็บเอาฟันทองและของมีค่าอื่นๆของคนที่เสียชีวิตแล้วมาขาย แต่ส่ิงท่ีทำ 

ให้การกระทำของลองฝ่ายแตกต่างกันคือ จุดประสงค์ในการกระทำ กล่าวคือเพลเชอร์ทำเพราะไม่ 

ต้องการให้สิ่งใดสูญเสียไปโดยเปล่าประโยชน์ แต่แวร์เนอร์และควร์ททำเพื่อหลอกเอาเงินเนื่องจาก 

ของที่ทั้งคู่ขายนั้นเป็นสิ่งที่สกปรกและไร้ค่า

39 Ibid., pp. 340-341.
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เม่ือหันกลับมาดูชีวิตของเลนี เราจะเห็นว่า ในขอบเขตของการวิพากษ์ลังคมวัตถุนิยม
เบิลได้ใช้ชีวิตของเลนีในการส่ือให้เห็นชีวิตอันเป็นอุดมคติของเบิล น่ันคือการเป็นผู้มีอารมณ์'อ่อน
ไหว การมีชีวิตอยด้วยรายได้ท่ีพอเหมาะแก่ตัว อันเป็นบุคลิกท่ีตรงกันข้ามกับคนในตระกูลฮอย
เชอร์ตังท่ีได้กล่าวไว้ข้างต้น ตัวอย่างเซ่น เลนียังคงเก็บรักษาหนังสือเก่า ยังคงชอบสวมรองเท้าคู่ 
เก่า และเส้ือคลุมตัวเก่าท่ีเธอมักสวมใส่เป็นประจำเพราะเธอเห็นคุณค่าของส่ิงเหล่าน้ี เหมือนกับท่ี 
The Au.รักเสือท่ีเก่''และขาดของเขา เหตุผลท่ีเธอไม่ต้องการย้ายไปอยู่ในห้องชุดท่ีพวกฮอยเชอร์
ลัดไว้ไห้ก็เพราะเธอไม่ต้องการท่ีจะแยกตัวออกจากความเป็นอยู่แบบเดิมในบ้านหลังเก่าซ่ึงเธอรัก 
ผู้เช่าและเด็กๆ ซ่ึงเป็นลูกของพวกเขาซ่ึงเปรียบเสมือนเพ่ือนสนิท

แม้จะถูกกล่าวหาว่าเป็นพวกหัวด้ือและไม่ยอมรับความก้าวหน้าก็ตาม แต่เลนีต้องการ
เงินท่ีเป็นรายรับในจำนวนท่ีเพียงพอต่อรายจ่ายเท่าน่ัน ตังน่ัน การท่ีเธอไม่คล้อยตามคำแนะนำ
ของพวกฮอยเชอร์ท่ีต้องการให้เธอข้ึนค่าเช่าห้อง รวมน่ังการท่ีเลนีปฏิเสธท่ีจะย้ายเข้าไปอยู่ในห้อง
ชุดท่ีตกแต่งไว้อย่างเพียบพร้อมและไม่ต้องเสียค่าเช่าตามข้อเสนอของตระกูลฮอยเชอรี จึงเปรียบ
เสมือนการปฏิเสธหลักการการประเมิณคุณค่าของส่ิงต่าง ใๆนแบบของฮอยเชอรีหรีอการกลายเป็น 
นายทุนเสียเอง การกระทำของเลนีจึงเป็นการแสดงให้เห็นถึงความต้องการเป็นอิสระจากอำนาจ
ของนายทุนและเงินของพวกเขา เพราะเธอไม่ต้องการท่ีจะถูกควบคุมหรือบงการโดยเงินและข้อ
เสนอพิเศษท่ีพวกเขาย่ืนมาให้ แนวทางการดำเนินชีวิตของเลนีจึงเปรียบเสมือนตัวอย่างของการใช้ 
ชีวิตในลังคมยุคใหม่ ยุคท่ีคนส่วน'ให fน่วัดคุณค่าของทุกส่ิงทุกอย่างด้วยเงินตรา โดยไม่เว้นแม้แต่ 
ชีวิตของคน

แม้กระนั่น เลนียังคงหนีไม่พ้นเงื้อมือของนักลงทุนอย่างตระกูลออยเชอรี เพราะพวกเขาได้ 

ยื่นคำขาดให้เธอเก็บข้าวของออกจากบ้านภายในเวลาที่กำหนด ซึ่งในนวนิยายนันเป็นวันสุดท้ายที่ 

เลนีสามารถใช้ชีวิตในบ้านของเธอได้ เนื่องจากออยเชอรีได้ว่าจ้างผู้รับเหมาให้มาทุบทำลายบ้าน

ของเธอในวันรุ่งข้ึน เหตุการณ์ที่เกิดขึ้นในช่วงสุดท้ายของเรอง ซึ่งเป็นการรวมตัวกันของเพื่อนและ

คนรู้ลักเลนี จึงเปรียบเสมือนการรวมตัวกันของคนตัวเล็กๆในลังคมเพื่อที่จะช่วยกันปกป้องอิสระ

ภาพของเลนีและลิทธึ๋ที่จะอาศัยในบ้านเช่าของตน และเพื่อผดุงความยุติธรรมเพราะเป็นที่ทราบกัน 

ดีในหมู่เพื่อนเก่าของเลนีว่า ออตโต ฮอยเชอรีได้ใช้ประลบการณ์อันซํ่าชองทางธุรกิจของเขาโกงเอา 

บ้านไปเป็นของตน นอกจากนี้การกระทำของคณะผู้เช่วยเหลือเลนียังเป็นการแสดงให้เห็นถึงความ 

มืนํ้าใจระหว่างเพื่อนมนุษย์โดยไม่มีการแบ่งแยกชนชนหรือเชื้อชาติ เพราะผู้ที่มาช่วยเหลือเลนีนัน

มืนั่งแต่เพลเชอรีและนางโฮลโธนเนอชาวยิวที่เคยเป็นลูกจ้างของเพลเชอรี ซึ่งพอจะมืฐานะอยู่บ้าง 

และนั่งสองเป็นบุคคลหลักในกา?ให้ความช่วยเหลือทางด้านการเงินแก่เลนี ไม่เพียงเท่านั่น ผู้เช่า
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บ้านที่มีรายได้น้อยและเพื่อนบ้านของเลนียังสมทบทุนคนละเล็กน้อยตามอัตภาพ เช่นเฮลเซนข้าราช 

การประจำเทศบาล เซอร์เทนชไตน์นักวิจารณ์ดนตรี เพื่อนบ้านที่มองเห็นความอ่อนไหวของเลนีผ่าน 

เสียงเพลงที่เลนีร้องและเสียงเปียโน ส่วนกลุ่มผู้ช่วยเหลืออีกกลุ่มหนึ่งซึ่งเรียกตัวเองว่ากลุ่ม

ดำเนินการทางสังคม (the Social Action Committee) ประกอบด้วยตัวละครหลักคือโบกาคอฟ 

ทหารผ่านศึกและอดีตเชลยชาวรัสเซียผู้เป็นเพื่อนของบอริสในสงครามโลกครั้งที่ 2 เป็นผู้นำกลุ่ม 

และกรุนดทซซึ่งเคยเป็นเพื่อนร่วมงานในร้านดอกไม้ และคนงานซาวต่างชาติทั้งหลายที่เป็นผู้เช่า

ช่วงของเลนี

เป็นที่น่าสังเกตว่า The Au. นักเขียนผู้บ้นทึกเรื่องราวในชีวิตของเลนีซึ่งเกริ่นไว้กับผู้อ่านใน 

ตอนต้นเรื่องว่า จะวางตัวเป็นกลางและจะไม่แสดงความรู้สึกส่วนตัวลงในรายงาน ชีวประว้ติของเล 

นี ก็ยังอดไม่ได้ที่จะแสดงอารมณ์อ่อนไหวของตนต่อเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นบางช่วง เช่น เขาร้องไห้เม่ือ 

ได้ยินเสียงเพลงที่เลนีร้อง รวมทั้งมอบเงินของตนแม้เพียงเล็กน้อยให้แก่กองทุนช่วยเหลือเลนี

การกระทำของ The Au. อาจเป็นการบอกโดยนัยของเบิลต่อผู้อ่านถึง หน้าท่ี ที่นักเขียนมีต่อสังคม 

ในที่นี้หมายถึงการผดุงความยุติธรรมโดยกา?ช่วยเหลือผู้ที่กำลังถูกรังแกอย่างเลนี และการเผยให้

เห็นถึงความอยุติธรรมที่เกิดขึ้นกับเธอและคนใกล้ตัว

แม้ว่าในตอนจบของเรื่อง การดำเนินความช่วยเหลือของทุกคนจะเป็นเพียงการประวิงเวลา 

การรื้อบ้านของเลนี แต่หากจะมองไปในบ้านกรุยเทน เราจะพบสังคมเล็กๆสังคมหนึ่งที่เป็นที่รวม

ของคนหลายชาติหลายภาษา แตกต่างทั้งด้านศาสนาและวัฒนธรรม พวกเขามารวมตัวกันก็เพื่อที่ 

จะช่วยเหลือผู้หญิงคนหนึ่งซึ่งชีวิตกำลังตกอยู่ในความลำบากเพื่อช่วยให้เธอมีชีวิตอยู่อย่างเป็นอิสระ 

จากการควบคุมของอำนาจที่คอยบงการชีวิตมนุษยํในเรื่อง นั่นคืออำนาจเผด็จการที่แฝงอยู่ในคราบ 

ของนักลงทุน การที่เบิลชี้ให้เห็นความเชื่อมโยงกันระหว่างลัทธิเผด็จการและทุนนิยม ก็เพื่อเตือน

ใจผู้อ่านให้ระวังถึงอำนาจที่คอยมองหาเหยื่อ ซึ่งก็คือมนุษย์เพื่อบงการและจัดการให้สิ่งต่างๆเป็นไป 

ตามประสงค์ โดยไม่คำนึงถึงหลักมนุษยธรรม
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